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CONTRATO DE INTERCONEXION DE REDES Y SERVICIOS

Conste por el presente documento, el Contrato de Interconexién de Redes y Servicios que
celebran, de una patte,

e TELMEX PERU S.A. identificada con R.U.C. N° 2026469538, con domicilio en
Av. Larco N° 1301, Torre Parque Mar — Oficina 1101, distrito de Miraflotes, provincia
y departamento de Lima, debidamente representada por su Gerente General Sr. José
Antonio Gandullia Castro, identificado con D.N.I. N°® 06467247 y su Vicepresidenta
Legal, Civil y de Regulacién, Dra. Virginia Nakagawa Morales, identificada con D.N.I.
N° 09136432, segin podetes inscritos en la Partida N° 00127523 de los Registro de
Personas Juridicas de los Registros Publicos de Lima, a quien en adelante se
denominara TELMEX, y por otra parte,

e RURAL TELECOM S.A.C. identificada con RUC N° 20502976916, con domicilio
en Calle 22 N° 461, Corpac, Distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima,
debidamente representada por su Gerente General, Sr. Aldo Castro Guertero,
identificado con D.N.I. N° 08262810, segun poder inscrito en la Partida N° 11318054
del Registro de Personas Juridicas de los Registros Publicos de Lima, a quien en
adelante se denominari RURAL TELECOM, en los términos y condiciones
siguientes:

PRIMERO: ANTECEDENTES

1.1 RURAL TELECOM es concesionaria del servicio portador de larga distancia nacional e
internacional segtin consta de las Resoluciones Ministeriales N® 529-2002-MT C/15.03 y
1037-2003-MTC/03, del 11 de setiembre de 2002 y del 1 de diciembre de 2003
respectivamente, y del contrato de concesién suscrito con el Estado Peruano de fecha 31
de octubre de 2002.

1.2 TELMEX es concesionaria del servicio portador de larga distancia nacional e

- internacional segin consta de las Resoluciones Ministeriales N° 023-99-MTC/15.03 y 024-

' fu}%\ 99-MTC/15.03, y de los contratos de concesién suscritos con el Estado Peruano de fecha
W 04 de febrero de 1999.

1.3 Los articulos 7° y 11° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (D.S.
No. 013-93-TCC), los articulos 106° y siguientes del Reglamento General de la Ley de
Telecomunicaciones (D.S. No. 06-94-TCC) y los articulos 4° y 5° del Reglamento de
\ [nterconexion (Resolucién de Consejo Directivo N° 043-2003-CD/ OSIPTEL), establecen
| la obligatoriedad de la interconexién de redes y servicios publicos de telecomunicaciones.

— SEGUNDO: CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE TELMEX y RURAL
7 Pans, TELECOM
o8 /%
S S
\/OR0 ‘P Las redes de TELMEX y RURAL TELECOM se encuentran especificadas en el Proyecto
ﬁ{.gl‘écnico de Interconexion (en adelante, el PTT), el cual como Anexo N° I, forma parte
‘integrante del presente contrato.
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TERCERO: OBJETO DEL ACUERDO

3.1 Por el presente contrato, las partes acuerdan establecer la interconexion de sus redes y
servicios de latrga distancia nacional e internacional conmutado, observando para ello
lo establecido en el PTT.

3.2 La interconexién se celebra con la finalidad de que las Portadoras de Larga Distancia
Nacional e Internacional de ambos operadores puedan brindarse mutuamente el
servicio de transporte nacional e internacional conmutado \/ o terminacidén de
Hamadas.

33 El ambito de interconexion de las redes a que se refiere este contrato se encuentra
especificado en el Anexo [-A del PTT.

CUARTO: AUTONOMIA DE LA INTERCONEXION

4.1 La mterconexién de las redes y servicios a que se refiere este contrato constituye una
operacion juridica y econdémicamente independiente de la prestacion de servicios
adicionales, conexos o complementatios que las partes posteriormente puedan
acotdar.

4.2 Las partes podrin solicitarse teciprocamente la prestaciéon de otros servicios
adicionales, conexos o complementatios, sujetos a lo establecido en la normativa
vigente, debiéndose negociat en cada caso los términos y condiciones de los mismos.

QUINTO: CONDICIONES ECONOMICAS Y TECNICAS DE LA
INTERCONEXION

51 Las condiciones econémicas y técnicas en las que se ejecutara la interconexién de las
redes y servicios seran, ademas de las contenidas en este documento, las detalladas en
los Anexos que a continuacién se indican:

Anexo I : Proyecto Técnico de Interconexién (PTT)

Anexo I-A Condiciones Basicas

Anexo I-B Puntos de Interconexién

Anexo I-C Caracteristicas Técnicas de la Interconexion

Anexo I-D Protocolo de Pruebas Técnicas de Aceptacion de Equipos y
Sistemas

Anexo I.E. Catalogo de Servicios Basicos de Interconexién

Anexo I-.F Ordenes de Servicio de Interconexion

Anexo I-G Operacién, Mantenimiento y Gestién de Averias

AnexoI-H Documentacién Técnica del Equipamiento

Anexo 11 : Condiciones Econémicas

Anexo 11 : Provision de enlaces de interconexién

5.2  Todos los anexos forman parte del presente contrato V seran suscritos por ambas partes
en senal de conformidad.
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SEXTO: PLAZO Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR
OSIPTEL

La vigencia del presente contrato se iniciara a partir de la aprobacién de OSIPTEL a través de
la cual se de la conformidad al mismo y se mantendra en vigot mientras ambas partes
continten siendo titulares de sus respectivas concesiones, sin perjuicio de las revisiones o

modificaciones que de comun acuerdo sean incorporadas al contrato y que las mismas sean
aprobadas por OSIPTEL.

SETIMO: OBLIGACIONES VARIAS

7.1 Cesién de posicion contractual o_de derechos y/u obligaciones: I.as partes no
podran ceder, total ni parcialmente, su posicion contractual; salvo consentimiento previo y
por escrito de la otra. Las partes tampoco podran ceder a terceros ningun derecho ni
obligacién derivada del presente contrato. No obstante lo anterior, las partes quedan
autorizadas a ceder su posiciéon contractual, sus derechos o sus obligaciones, total o
parcialmente, a cualquier filial, subsidiaria o empresa relacionada o vinculada que sea titular
de las concesiones para prestar los servicios publicos indicados en la cliusula primera de
este contrato, siempre que ello no se oponga a la ley o a los contratos de concesién
vigentes. En cualquier caso, el cedente se encuentra obligado solidaria e indivisiblemente
con el cesionatio por el fiel cumplimiento de todas las obligaciones del presente contrato.
Igualmente, respondera solidaria e indivisiblemente indemnizando al cedido en caso de

ejecucion parcial, tardia o defectuosa de las ptestaciones cotrespondientes. Las personas

juridicas que resulten de la divisién o escisién del cedente seran, asimismo, solidariamente
responsables por las obligaciones a que se refiere el presente parrafo.

De 1gual forma, tratandose de cualquier caso de fusién por absorcién, conforme a
cualquiera de las modalidades por ley, ésta podra ser efectuada sin requerimiento previo,
comunicacion a autorizacion de la otra patte.

7.2 Responsabilidad frente a los usuarios: Cada parte sera responsable frente a sus propios
usuarios por la prestacion de los servicios que se interconectan. En ningtin caso una de las
partes sera responsable ante los usuarios de la otra parte por los dafios y petjuicios que se
les pueda causar por interrupciones o mal funcionamiento de sus redes, o por causas
expresamente establecidas en el PT1. En todo caso, sélo seran responsables la una frente a
la otra, cuando dicha interrupcion o mal funcionamiento ocurra por causas que les fueran
directamente imputables de acuerdo a lo establecido en el Codigo Civil.

¢

7.3 Pago_oportuno y  mora automdtica: Las partes se comprometen a cumplir

. ﬁ; puntualmente con los plazos de pago establecidos en el presente acuerdo, de lo contrario

‘ quedaran constituidas en mora en forma automatica, sin necesidad de que exista
intimidacién o requerimiento de pago alguno.

7.4 Responsabilidad por dafios causados por el petsonal o los subcontratistas: Las
N partes deberan indemnizarse mutuamente por cualquier acciéon u omision realizada por su
personal o subcontratistas, con dolo, culpa inexcusable o culpa leve, que cause dafio a los
bienes o al personal de la otra, stempre que tal dafio se encuentre debidamente acreditado.
En este caso, la indemnizacién cubrird la totalidad de las sumas que la parte afectada haya
pagado a terceros para teparar los dafos producidos. Para tal fin, la parte afectada debera
', jcomunicar por escrito a la otra la ocurrencia del evento que causo el dano, en un plazo

A
]

‘maximo de diez (10) dias habiles de ocurrido el hecho.

> Las partes acuerdan que:
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7.5.1. RURAL TELECOM asumira los costos que la interconexion demande para
la adecuacion de red en TELMEX para la prestacién de los servicios
otorgados 2 RURAL TELECOM vy descritos en ¢l Objeto del presente
contrato.

7.52. TELMEX asumira los costos que la interconexion demande para la
adecuacion de red en RURAL TELECOM para poder prestar los servicios
concedidos a TELMEX y desctitos en el Objeto del presente contrato.

7.5.3. Los costos de adecuacion de red antes referidos, incluyen aquellos derivados
de: (1) la adaptacion de la red de una de las partes realizada con el fin de
permutir y atender la interconexién; (i) de la compra de los equipos y
materiales que se requieran a fin de permitir y atender la interconexion; y, (i)
de la mano de obra necesaria para permitir la adaptacion de la red, de
conformidad con lo establecido en la Resolucion de Consejo Directivo N°
043-2003-CD/OSIPTEL y sus notmas modificatorias y complementarias.

7.5.4. Siuna de las partes solicitase la adecuacion de la red de la otra parte y posterior
a su efectiva adecuacion dejase sin efecto dicha solicitud, la parte solicitante
debera pagar como penahdad una cantidad ascendente al cuarenta por ciento
(40%) de los costos incurtidos por la otra parte en la adecuacién de su red. Se
entiende que dichos costos incluyen tdnica y exclusivamente los costos
directamente efectuados en la adecuacion solicitada. Dicha penalidad no
afectara el derecho de la parte que adecud su red, de exigir el reembolso de los
gastos que hubiera efectuado para tal fin, siempre que los mismos se
encuentren debidamente sustentados y documentados.

7.5.5. Los puntos de interconexion de la red seran definidos, segin lo establecido en
el PTT, o de acuerdo a lo que posteriormente convengan las partes por esctito.

7.5.6. RURAL TELECOM asumira el costo de instalacion de un enlace de
interconexion  digital entre su punto de interconexion y el punto de
interconexion en TELMEX el cual sera suministrado por el servicio portador
local de TELMEX. Igualmente RURAL TELECOM asumira el costo

recurrente mensual de este enlace. TELMEX reconoce que es opcion de

. d( RURAL TELECOM instalar su propio enlace en reemplazo del suministrado

Ty . . . ~

L 4 en servicio pot TELMEX. Los montos correspondientes a instalaciéon y costo
recurrente de enlace de servicio portador local se especifican en el ANEXO
I11.

7.5.7. TELMEX suministrara sus propios enlaces que pueda requerir con RURAL
TELECOM, para cursar el trafico de los servicios de TELMEX descritos en
el Objeto del presente contrato.

7.5.8. Cada parte asumira el costo mensual de sus respectivos enlaces de
interconexion que terminan en la red de la otra parte, segtn lo dispuesto por la
Resolucion del Consejo Directivo N° 043-2003-CD/OSIPTEL, y demas
normas modificatorias.

Las partes acuerdan expresamente que en la ejecucion del presente contrato se
utilizaran enlaces de interconexion unidireccionales (de acuerdo a la direccion
trafico cursados por dichos enlaces), y en caso que una de las partes opte por
usar los enlaces instalados de la otra parte, sera de aplicacion la férmula
contenida en el Articulo 61A — D del Texto Unico Ordenado de Normas de
Interconexion, modificado por la Resolucion N° 122-2003-CD/OSIPTEL, la
misma que se encuentra detallada en el Anexo IIT del presente contrato. Las
partes convienen en que, salvo que OSIPTEL expresamente disponga lo
contrario, cualquier variacion a dicha férmula deberd ser negociada y aprobada
de comun acuerdo.
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7.6 Ambas partes tienen derecho a inspeccionar en cualquier momento los equipos,
instalaciones e infraestructura en general utilizada por la otra parte, siempre que estén
directamente implicados en la interconexion, sea que éstos se encuentren ubicados en su
propio local o en el local de la otra parte. Para tal fin, Ja parte que solicite la inspeccién
debera cursar a la otra una comunicacién por escrito con una anticipacion no menor de
diez (10) dias utiles, indicando la fecha, motivo, hora y local en que se realizara la misma;
salvo hechos ocurridos por caso fortuito o fuerza mayor debidamente acreditados que
requieran de inspeccion inmediata, para lo cual bastara un aviso previo. En cualquier caso,
para realizar la inspeccién se debera notificar por cualquier medio (e-mail, fax, entre
otros) a los funcionarios técnicos (designados expresamente) de la otra parte,
informandoles de la ocurrencia, fecha, hora y objetivo de la inspeccion. Para tal efecto, las
partes se obligan a intercambiar la lista de los funcionarios técnicos de cada una
(incluyendo nombres, teléfono y correo electronico) que se encargaran de las
coordinaciones respectivas de que trata el presente numeral. De incumplir cualquiera de
las partes con remitir la mencionada lista (o sus modificaciones y/o vatiaciones), la otra
parte quedara exonerada del cumplimiento de lo establecido en el presente numeral.

Ambas partes se obligan a prestar todas las facilidades del caso para el ejercicio de sus
respectivos derechos de inspeccion. Para estos efectos, ambas partes se obligan a poner en
conocimiento de la otra, los procedimientos internos de acceso a las instalaciones que cada
empresa hubiese aprobado, siendo éstos, asi como sus modificaciones, de aplicacion
inmediata en el dia en que sean notificados.

Cada parte podra solicitar a la otra, mediante comunicacion escrita, informacion sobre los
equipos, instalaciones e infraestructura utilizada por esta ultima para los fines de la
interconexion, sea que se encuentren en sus propios locales o en los locales de la otra.

7.7 Toda informacién técnica u operativa relacionada con el presente contrato de
interconexion que resulte necesaria e imprescindible, sera intercambiada gratuitamente
entre las partes, salvaguardandose en todo momento, la confidencialidad establecida en la
clausula Undécima del presente contrato.

OCTAVO: LIQUIDACION, CONCILIACION, FACTURACION Y PAGOS

8.1 Las liquidaciones, facturacién y pago de los cargos de interconexion que se desprendan de
la ejecucion del presente contrato, se efectuaran directamente entte TELMEX y RURAL
TELECOM, siguiendo el procedimiento establecido en el Texto Unico Ordenado de las
Normas de Interconexion, aptobado por Resolucion N° 043-20003-CD/OSIPTEL,
modificado por la Resolucion N° 113-2003-CD/OSIPTEL, vy demas normas
modificatorias y complementarias. La facturacion entre ambos operadores sera en US$
dolares americanos.

Para efectos del pago, RURAL TELECOM informari a TELMEX las cuentas
corrientes donde se hara efectivo el pago a su favor. Asimismo TELMEX informara a
RURAL TELECOM las cuentas cotrientes donde se hara efectivo el pago a su favor.
Esta informacion sera remitida en un plazo maximo de siete dias calendatio, contados a
partir de la aprobacion por OSIPTEL del presente acuerdo, o cuando se produzca una
modificacién de las mismas mediante comunicacion escrita que podra remitir cualquiera
de las partes a la otra.

Para los efectos de que trata la presente cldusula, en el caso que cualquiera de las partes
incumpla, total o parcialmente, con pagar a la otra, en el plazo maximo de quince (15) dias
de recibida en el domicilio del deudor, la factura por trifico conciliado conforme a los

5
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cargos de interconexion y/u otras condiciones econdmicas que le resulten a su cargo, la
parte acreedora podra descontar de los montos que le corresponda pagar a la parte
deudora, los montos adeudados, incluyendo los intereses a que hubiera lugar calculados
hasta la fecha efectiva en que se ejecuta el pago. TELMEX y RURAL TELECOM
acuerdan que la parte deudora quedara automaticamente constituida en mora por el
retraso en el pago oportuno de las facturas, devengandose a partir del dia sigutente de la
fecha de vencimiento el interés compensatorio y moratorio maximo autorizado por el
Banco Central de Reserva del Petq, patra operaciones en moneda extranjera y entre
personas ajenas al sistema financiero. Las partes dejan expresa constancia que el
incumplimiento en el pago de una factura en el plazo fijado en la misma, es causal de
suspension del servicio de interconexion, siguiendo el procedimiento establecido en la
Resolucién de Consejo Directivo N° 043-2003-CD/OSIPTEL vy sus modificatorias, sin
petjuicio de lo establecido en la clausula décima del presente contrato.

NOVENO: GARANTIAS

9.1 Las partes estan obligadas a prestarse mutuamente el servicio de transporte nacional e
internacional conmutado y/o terminacién de llamadas, el cual debe quedar activado a la
fecha de aprobacion del presente contrato, siempre y cuando, se haya cumplido con
entregar la garantia de que trata el numeral 9.2 como condicién previa e indispensable.

9.2 Las pattes convienen en que, para que se puedan dar los servicios materia del presente
contrato, a la firma del presente contrato, la parte que curse dicho trafico debera entregar a
la otra, una carta fianza ascendente a US$ 28,000.00 (Veintiocho Mil con 00/100 Délares
de los Estados Unidos de Norteamérica), la cual sera irrevocable, incondicional, sin
beneficio de excusion, solidaria y de realizacién automatica, emitida por una entidad
bancaria de primer nivel, renovable cada seis (06) meses, y de monto ajustable conforme lo
establece el Articulo 62° - B y 62 — C de la Resolucion de Consejo Directivo N° 043-2003-
CD/OSIPTEL, modificada por la Resolucion N° 113-2003-CD/OSIPTEL.

9.3 Las partes dejan expresa constancia que, de no cumplir cualquiera de ellas con garantizar

en forma oportuna y suficiente el pago del transito de transporte nacional y/o cargos

e detrivados de que trata el numeral 9.2, mediante la carta fianza correspondiente, o en su

Q\"S caso de no cumplirse con incrementar petiddicamente dicha garantia de manera tal que los

montos cubran efectivamente el trafico proyectado para un periodo de un mes, la parte

solicitante de dicha garantfa queda facultada a no brindar dichos servicios, hasta que se

cumpla con garantizar adecuadamente y a plena satisfaccion, el pago de sus futuras

acreencias, siempre que se cumplan con las disposiciones y procedimientos establecidos en
la Resolucion de consejo Directivo N° 043-2003-CD/OSIPTEL y sus modificatorias.

4 La carta fianza de que trata el numeral 9.2 siempte deberd cubrir, como minimo, un monto
equivalente al total del trafico proyectado, debiendo ser incrementada o disminuida de
forma tal que cubra el trafico proyectado en un periodo de un mes. De no cumplir con
este requerimiento, la parte que presta los servicios podra suspender los servicios en forma
utomatica hasta que se cumpla con la presente condicion. Las partes convienen en que la
garta flanza antes indicada debera ser entregada previamente al uso de los servicios
ndicados en el numetral 9.2.

Las partes convienen en que la facultad de solicitar la fianza de que trata el parrafo

- anterior, es una facultad que las partes podran ejercer en cualquier momento de ejecucion
del presente contrato y las veces que fuera necesario.
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DECIMO: SUSPENSION Y RESOLUCION

En aplicaciéon del articulo 1426° del Codigo Civil, las partes se reservan la facultad de
suspender la interconexién en caso que la otra no cumpla con pagar oportunamente todos los
cargos que le corresponden en virtud del presente contrato, dentro de los 15 dias calendarios
sigutentes al vencimiento de la obligacion.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, cualquiera de las partes podra resolver
el presente contrato, de acuerdo al mecanismo establecido en el articulo 1430° del Codigo
Civil, en caso de falta de pago de los cargos acordados o de las condiciones econémicas
pactadas.

Para la ejecucion de lo dispuesto en los dos parrafos precedentes, asi como para los supuestos
de suspension y resolucion en general, se aplicaran los procedimientos establecidos en la
Resolucién del Consejo Directivo N° 043-2003-CD/OSIPTEL y sus modificatorias.

Lo dispuesto en los parrafos anteriores no afecta el derecho de las partes a ejercer los derechos
¢ interponer las acciones que legalmente les correspondan. La suspension de la interconexion
debera efectuarse cumpliendo el procedimiento general aprobado por OSIPTEL mediante la
Resolucion  de  Consejo  Directivo N°  043-2003-CD/OSIPTEL, y demds normas
modificatorias, salvo lo establecido en el primer parrafo de la presente clausula.

DECIMO PRIMERO: SECRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicaciones se encuentra protegido
por el articulo 2 numeral 10) de la Constitucion Politica del Pert; los articulos 161 y siguientes
del Cédigo Penal; los articulos 4°, 87° inciso 5) v 90° del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Telecomunicaciones; y, los articulos 10° y 15° del Reglamento de la Ley de
Telecomunicaciones. En consecuencia, sujetandose tanto a lo que establecen las normas
citadas como a lo que en el futuro dispongan las que se dicten sobre la materia, las partes se
obligan, sin que esta enumeracion se considere limitativa, a no sustraer, interceptar, interferir,
alterar, desviar, acceder, utilizar, publicar o facilitar tanto el contenido de cualquier
comunicacion como la informacion personal relativa a los usuarios de los servicios prestados
por ellas.

A Se entiende que, de acuerdo con los articulos 1325 y 1772 del Codigo Civil, las partes no sélo
L@T\)\ responden por su propio personal sino también por todo tercero o, de ser el caso,

" subcontratista que emplee para el cumplimiento de este contrato. En consecuencia, cualquier
trasgresion a lo dispuesto en esta clausula por parte de los terceros o los subcontratistas
indicados, sera atribuida a la parte correspondiente.

g

»
];\ECIMO SEGUNDO: CONFIDENCIALIDAD

Obligacion de reserva y confidencialidad.- Las partes se obligan a guardar absoluta
reserva y confidencialidad respecto de toda la informacién que reciban de la otra parte
como consecuencia de la negociacion, celebracion y ejecucion del presente contrato.
Esta obligacion comprende el deber de no revelar dicha informacion a terceros,
incluyendo pero no limitandose a empresas vinculadas, filiales, sucursales v subsidiatias
de las partes y aquellas cuyo control sea ejercido por alguna de las pattes o alguno de
Sus accionistas mﬂyofltﬁflos.
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122 Ambiro y responsabilidad de las partes.- La informacién confidencial sélo podra ser
revelada a los empleados y/o asesores de las pattes que necesiten conocerla para el
cumplimiento de las obligaciones a que se refiere este contrato. Cada parte sera
responsable de los actos que sus empleados y asesores efectien en contravencion de la
obligacion de guardar teserva sobre la informacién confidencial.

12.3  Excepciones a la confidencialidad.- No se considerara informacién confidencial a la
que:

12.3.1 sea o llegue a ser de dominio publico por causa distinta al incumplimiento de la
obligacién de guardar teserva por parte del operador que la recibe;

12.3.2 sea o haya sido generada licita ¢ independientemente por el operador que la
recibe;

12.3.3 sea conocida licitamente por el operador que la recibe antes de que el otro la
hubiera transmitido; o,

12.3.4 tenga autorizacién de divulgacion, por esctito, por parte del operador que la
entrega.

12.4  Vigencia de la confidencialidad.- Lo dispuesto en esta clausula continuara en vigencia

incluso dentro de los cinco (5) afios posteriores a la fecha de terminacién del presente
contrato.

12,5 Obligaciones frente a OSIPTEL.- Lo dispuesto en esta cliusula no afecta la
exigibilidad de las obligaciones que a cada parte le correspondan de suministrar a
OSIPTEL la informacién que este organismo solicite en ejercicio de sus atribuciones.

DECIMO TERCERO: REPRESENTANTES

Para efectos de coordinar la relacion entre RURALTELECOM y TELMEX en lo
concerniente a la ejecuciéon de este acuerdo las partes acuerdan designar como sus
tepresentantes a las siguientes personas:

RURAL TELECOM: Sr. Aldo Castro Guerrero
Gerente General
Facsimil : 475-1294

Teléfono : 475-0685

TELMEX : Dra. Virginia Nakagawa

Directora Juridica v de Regulacién
Facsimil : 610-5562

Teléfono : 610-5555

Queda establecido que los representantes antes nombrados limitaran su actuacion a lo pactado
en este acuerdo, encontrindose impedidos de adoptar decisiones que impliquen la
modificacion parcial o total de los términos y condiciones de este acuerdo.

DECIMO CUARTO: NOTIFICACIONES

Cualquier comunicacion que las partes deban cursarse como consecuencia de la ejecucion del
presente acuerdo debera efectuarse en el domicilio que mas adelante se indica. Las partes sélo

podran vartiar su domicilio mediante comunicacién por escrito y siempre dentro del distrito de
Lima.
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RURAL TELECOM: Calle 22 #4061, Corpac, San Borja, Lima, Peru
Atencion : St. Aldo Castro Guerrero
Gerente General
Facsimil : 475-1294
Telefono : 475-0685
TELMEX : Av. José Larco 1301, Torte Parque Mar, Piso 11, Miraflores,
Lima, Pert
Atencion : Sra. Virginia Nakagawa
: Directora Juridica y de Regulacion
Facsimil : 610-5562
Teléfono : 610-5555
DECIMO QUINTO: LEY Y PRINCIPIOS APLICABLES

Las partes declaran haber celebrado el presente contrato de acuerdo a las leyes peruanas y
declaran que son de aplicacion al mismo las siguientes normas:

1 Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No. 013-93-TCC).

2 Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones (D.S. No. 06-94-TCC), y demas
normas modificatorias.

3 Reglamento General de OSIPTEL para la Solucién de Controversias en la Via Administrativa
(Resolucion del Consejo Ditectivo No. 010-2002-CD/OSIPTEL).

4 Normas sobre materiales arbitrales entre empresas operadores de servicios publicos de
telecomunicaciones (Resolucion de Consejo Directivo N° 012-99-CD/OSIPTEL)

5 Texto Unico Ordenado de las Normas de Interconexion (Resolucion del Consejo Directivo
N° 043-2003-CD/OSIPTEL) y demas normas complementatrias.

6 Lineamientos de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones (Decreto Supremo 020-98-
MTC)

7 Codigo Civil y demas normas o disposiciones aplicables.
8. Otras disposiciones sobre interconexion que dicte OSIPTEL, siempre que sean de aplicacion

a relaciones de interconexion equivalentes a la establecida en el presente contrato, y siempre
que dichas disposiciones sean efectivamente aplicables.

Asimismo, las partes declaran que de acuerdo a lo dispuesto por la legislacion antes citada el
resente acuerdo ha sido negociado v se ejecutara en armonia con los principios de igualdad de
.. acceso, neutralidad, no discriminacion y libre y leal competencia. Fn consecuencia, y de acuerdo

’ aslo establecido por el articulo 28° del Texto Unico Ordenado de las Normas de Interconexion,
- s condiciones econémicas del presente acuerdo se adecuaran cuando una de las partes celebre
on un tercer operador un contrato de interconexion y/o acuerdo comercial de intetconexién
equivalente, que contemple condiciones econdmicas mas favorables que los acordados en el
presente documento.




000011

DECIMO SEXTO: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

16,1 Solucién armoniosa de controversias.- Toda duda o controversia detivada de la
interpretacion o ejecucion del presente contrato sera resuelta directamente por las partes,
para cuyo efecto éstas se comprometen a realizar sus mayores esfuerzos para la solucion
armoénica de sus controversias con base en las reglas de la buena fe y atendiendo a la
comun intencion expresada en este contrato.

16.2  Solucion de controversias de aspectos técnicos.- En caso la duda o controversia verse
sobre aspectos estrictamente técnicos, la misma sera sometida al conocimiento y decision
de una Comision Técnica integrada por cuatro miembros, debiendo cada parte designar
dos de ellos. Queda entendido que la comision antes referida no tendra competencia ni
autoridad alguna para cambiar los términos y condiciones del contrato. Si la referida
comision no se constituyere o no Hegare a un acuerdo unanime respecto de la materia
debatida dentro de un plazo de diez (10) dias habiles desde que se requirid su constitucion
por cualquiera de las partes, se procedera a solucionar la controversia con arreglo a lo que
se expresa en los parrafos siguientes.

16.3  Solucion de controversias en la Via Administrativa.- Cuando las controversias que no
sean solucionadas por las pattes a través de los mecanismos previstos en el numeral
anterior versen sobre materia no arbitrable, las partes procederan a someterlas al
conocimiento de OSIPTEIL, de conformidad con el articulo 78° del Texto Unico
Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones, al Reglamento General de OSIPTEL para la
Soluciéon de Controversias en la Via Administrativa vy al Texto Unico Ordenado de las
Normas de Interconexion.

164  Clausula Atbitral.- St las controvetstias, de acuerdo a la normativa vigente, versaran sobre
matetia arbitrable, las partes procederan a someterla a la decision napelable de un tribunal
arbitral compuesto por tres miembros, dos de los cuales seran nombrados por cada una
de las partes y los dos arbitros asi designados nombraran de comun acuerdo a un tercero,
quien presidird el tribunal. Sino existiera acuerdo sobre la designacion del tercer arbitro o
st cualquiera de las partes no designara al suyo dentro de los diez dias habiles de ser
requerida al efecto, el nombramiento cortespondiente se hara a peticion de cualquiera de
las partes por la Camara de Comercio de Lima. El arbitraje serd de derecho y se llevara a
cabo en la ciudad de Lima, no pudiendo exceder de los sesenta (60) dias habiles desde la

instalacion del tribunal arbitral. Por causas justificadas, los arbitros podran prorrogar
dicho plazo.

El arbitraje sera de derecho y se aplicard el ordenamiento juridico peruano

Para los fines a que se contrae la presente clausula, se entendera que no son materia
arbitrable las controversias relativas a los sigutentes asuntos:

Aquéllas relativas al incumplimiento de las obligaciones sobre libre y leal
competencia, abusos causados por posicion de dominio en el mercado y
situaciones de monopolio, practicas o acuerdos restrictivos.

Aquéllas relacionadas con la interconexion de redes y servicios, de acuerdo con el
Reglamento de Interconexién, antes de haberse establecido formalmente la
relacion de mterconexion.

Aquéllas relacionadas con los aspectos esenciales de la interconexidn, de acuerdo a
lo establecido en el Reglamento de Interconexion.

Aquéllas en las que se involucre de algin modo la interrupcidn, suspension o
cesacion de la interconexion misma, en cuanto afecte el interés de los usuarios.
Quedan excluidos los casos en los que la interrupcion, suspension o cesacion de la

10




000012

interconexion obedezca a la falta de pago de los cargos, penalidades por
revocacion de ordenes de servicio, en cuyo caso se aplicara el procedimiento de
arbitraje administrado por el OSIPTEL.

- Aquellas relacionadas directamente con el ejercicio de las potestades supervisora o
sancionadora de OSIPTEL.

DECIMO SETIMA: MODIFICACIONES AL ACUERDO

Ninguna variacion, modificacién o renuncia a cualquiera de las disposiciones de este acuerdo
tendra fuerza o efecto de ninguna indole a2 menos que se encuentre en un documento firmado
por cada uno de los representantes de los operadores de ambas partes.

S1 hubiere inconsistencia entre las disposiciones del presente acuerdo y aquellas contenidas en
los Anexos que forman parte integrante del mismo, prevalecera el presente documento.

DECIMO OCTAVO: TERMINACION

A la terminacion o vencimiento del presente acuerdo, cada una de las partes tendra el derecho
de ingresar a las instalaciones de la otra para realizar las obras de desconexién que sean
Necesarias y recuperar toda planta, equipo y aparato que le pertenezca. Para tal fin, las partes
realizaran las coordinaciones previas con una anticipacién razonable, la que no podra ser
inferior a cinco (05) dias habiles.

Queda establecido que la otra parte en cuyas instalaciones se encuentre la infraestructura o
equipos de la otra, tendra derecho de supervisar las labores que esta dltima realice para
desconectar y recuperar la posesion de sus bienes.

DECIMO NOVENO: INTERPRETACION

19.1 EIl presente contrato se encuentra regulado y se interpretard de conformidad con la
legislacion peruana.

19.2 Los titulos y subttulos de las clausulas, apartados y anexos son meramente otientadores y
enunciativos; en consecuencia no condicionan ni forman parte del contenido preceptivo del
contrato.

19.3 En caso de discrepancia entre lo establecido en el contrato y lo establecido en alguno de
sus anexos, prevalecera lo establecido en el contrato.

¢ 119.4 El presente contrato, conforme a lo previsto por el articulo 1362° del Codigo Civil ha
« sido negociado y celebrado segin las reglas de la buena fe y la comun intencién de las partes.
‘n consecuencia, para efectos de su ejecucién, debera ser interpretado de conformidad con
dichos critertos.

19.5 Las condiciones econdmicas del presente acuerdo son las que expresa y directamente se
contemplan en este contrato y/o sus anexos. En consecuencia, no se genera el derecho a
cobro de suma dineraria alguna por conceptos que No se encuentren previstos de manera clara
| v expresa en el presente contrato y/ o sus anexos.

11
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VIGESIMO: GASTOS

En la eventualidad que la celebracién del presente acuerdo requiriese de alguna formalizacion
adicional y/o registral, y ello genere gastos por mandato legal, los mismos seran asumidos a
prorrata por ambas partes. En caso que la formalizacién, legalizacién o formalidades
adicionales sean solicitadas por una de las partes, ella asumird la integridad de los gastos.

VIGESIMO PRIMERO: RESOLUCION POR CAUSAS ESPECIFICAS

El presente contrato se entendera resuelto 1pso jure mediante la stimple remision de una
comunicacion escrita a la otra parte, en caso que ésta:

a) Le haya sido revocada definitivamente de la concesién o licencia otorgada por el Estado

para prestar los setvicios publicos de telecomunicaciones involucrados en el presente
contrato.

b) Haya sido declarada insolvente o liquidada conforme a la normativa vigente, o se haya
iniciado un procedimiento para ser declarada y/o liquidada como tal.

Firmado en la ciudad de Lima, Pert, el primer dia del mes de junio de 2004, en tres
ejemplares, quedando uno en poder de las partes, y una copia

,Qel mismo sera remitido a
OSIPTEL. X

|

=)
! i

ALDO CASTRO GUERRERO JOSE ANTONIO GANDULLIA CASTRO
(L TELECOM S.A.C. TELMEX PERU S.A.

i

a G/
VIRGINIA NA(A AWA MORALES
TELMEX PERU S.A.

12
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ANEXO 1

PROYECTO TECNICO DE
INTERCONEXION

TELMEX PERU S.A.
Y
RURAL TELECOM S.A.C.

-------
A
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ANEXO 1
PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
ANEXO 1. A
CONDICIONES BASICAS
Descripcion

El presente proyecto establece las condiciones técnicas y operativas para interconectar la
red del servicio portador de latga distancia nacional e internacional de RURAL
TELECOM S.A.C. (en adelante “RURAL TELECOM?”), con la red del servicio portador
de larga distancia nacional e internacional de TELMEX PERU S.A. (en adelante
“TELMEX?), en el departamento de Lima y la Provincia Constitucional del Callao

La interconexion debera permitir:
a) Que TELMEX  pueda transportar y/o terminar las llamadas de larga distancia
nacional e internacional que le entregue RURAL TELECOM.

b) Que RURAL TELECOM pueda transportar y/o terminar las llamadas de larga
distancia nacional e internacional que le entregue TELMEX.

El area de servicio esta indicada en el numeral 1 del Anexo 1.B del presente Proyecto.

La interconexion fisica se efectuara inicialmente en el area local del Departamento de
Lima y la Provincia Constitucional del Callao. En caso que ambos operadores lo
consideren necesario, podran adecuar el presente proyecto para la interconexion directa de
ambas redes en otras areas de servicio distintas al mencionado en el presente numeral. El
plazo promedio para efectuar dicha adecuacién sera de sesenta (60) dias utiles.

1.1. Setvicios basicos ofrecidos por TELMEX =

111 Transporte y/o terminacion de lamadas nacionales: Es el conjunto de
medios de transmisién y conmutacién de la red portadora de larga distancia
nacional de TELMEX, para efectos de transportar y/o terminar las llamadas
que le entregue RURAL TELECOM.

112 Transporte y/o terminacién de llamadas internacionales: Es el
conjunto de medios de transmisién y conmutacién de la red portadora de
larga distancia internacional de TELMEX, para efectos de transportar y/o
terminar las llamadas que le entregue RURAL TELECOM.

1.2 Servicios basicos oftecidos por RURAL TELECOM
1.2.1  Transporte y/o terminacion de llamadas nacionales: Es el conjunto de
medios de transmision y conmutacion de la red portadora de larga distancia
nacional de RURAL TELECOM, para efectos de transportar y/o terminar
las lamadas que le entregue TELMEX.

1.2.2  Transporte y/o terminacion de lamadas internacionales: Es
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larga distancia internacional de RURAL TELECOM, para efectos de
transportar y/o terminat las llamadas que le entregue TELMEX.

Puntos de Interconexion (PdI)

2.1 El Punto de Interconexion (PdI) es el lugar especifico, fisico o virtual, a través del
cual entran y salen las senales que se cursan entre las redes o setviclos
mterconectados. Define y delimita la responsabilidad de cada operador y cada una
de las partes es responsable de llegar con sus traficos a los puntos fisicos de
conexion de las redes a interconectarse. En los Puntos de Interconexion se
garantizara:

a) Los canales de transmision para transportar trafico de voz y datos asociados al
canal de voz, asi como los respectivos canales de sefializacién para encaminar
y/o terminat la comunicacion.

b) Siempre que técnicamente y economicamente sea posible, la capacidad para
acceder a Jos servicios opcionales que acuerden prestarse expresamente ambos
operadores a través del correspondiente acuerdo.

c) Las partes podran negociar la adopciéon de previsiones técnicas necesarias para
garantizar la calidad de los setvicios que prestan.

2.2 I.a ubicacion del Punto de Interconexidén inicial se encuentra indicada en el
numeral 2 del Anexo [-B

2.3 Los Puntos de Interconexion pueden ser incrementados en el area de concesion
donde ya existe un punto de interconexion por acuerdo entre ambos operadores.

2.4 Los Puntos de Interconexion en areas no considerados en el presente proyecto
pueden ser habilitados en el area de concesién luego de la adecuacion de éste
proyecto.

2.5 La informacién minima requerida para que se pueda proporcionar un Punto de

Interconexion es la siguiente:

e (Cantidad de enlaces de interconexién expresada en nimero de Els

¢ Informacion sobre las dimensiones, requerimientos de energia y demas
facilidades para equipos, en caso las partes acuerden coubicacion.

e Proyeccion a cinco (5) afios de los enlaces de Interconexion que se requeriran.

e Cronograma de fechas estimadas para instalaciéon.

2.6 En el caso que cualquiera de las partes cancele una Orden de Setrvicio pata la
implementaciéon de un Punto de Interconexién, con postetioridad a los quince
(15) dias calendario de recibida la confirmacién de la aceptacion de la orden de
servicio por parte del operador encargado de la implementacion, el operador que
solicito la cancelacion debera asumir los gastos en que haya incurrido la otra parte
para dicha implementacién, sin perjuicio de la aplicacién de la penalidad
establecida en el numeral 7.5.4 de la Clausula 7 del contrato de interconexion.

2.7 RURAL TELECOM emitira la correspondiente orden de servicio inicial de
acuerdo al procedimiento establecido en el Anexo LF, a efectos de establecer los
puntos de interconexion considerados en el presente proyecto técnico

2.8 Para la interconexiéon inicial en el Departamento de Lima y la Provincia f
Constitucional del Callao, TELMEX instalara los sistemas de transmisiéon paraf
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establecer los enlaces de interconexion v RURAL TELECOM asumiri todos los
costos involucrados. Ias condiciones de la provision de los enlaces de
interconexion estan especificados en el Anexo 111, del contrato de interconexion.

TELMEX que provee los enlaces de interconexion mantendra la propiedad de los
sistemas v se responsabiliza de la operacién y mantenimiento de los mismos.

2.9 Cualquiera de los operadores podra solicitar al otro operador rutas alternas de
transmision para proteger los FHnlaces de Interconexién, las que serin
proporcionadas, de ser econémicamente posibles, sujetas a acuerdos especificos.
Dichos acuerdos deberan ser puestos en conocimiento de OSIPTEL en un plazo
maximo de cinco (5) dias calendario, contados a partir del dia siguiente de la
suscripeion, para su aprobacion.

2.10 Se podrin establecer planes de contingencia para proteger los enlaces de
interconexion, para que en los casos de fallas en el sistema de transmisién de
cualquier operador, su trafico pueda ser encaminado por el sistema de transmisién
del otro operador, mientras dure la interrupcién. No habra ningin cargo al
operador que utilice esta facilidad. Las condiciones de la proteccién de los enlaces
de interconexién estin especificadas en el Anexo 1II, del contrato de
Interconexion.

211 Las interfaces de la ted en los Puntos de Interconexion, las normas y otras
caracteristicas técnicas para la interconexién cumpliran con las especificaciones
técnicas establecidas en el Anexo 1.C.

212 Todos los equipos y accesorios que sean instalados para los enlaces de
mnterconexién seran de reciente tecnologia, disponibles al momento de su
adquisicion en el mercado internacional. Adicionalmente, no se podra usar
equipos analégicos para implementar la interconexién entre las centrales a
interconectar y los medios y sistemas de transmisién. A estos efectos, cualquiera
de los operadores podra solicitar la certificacién vigente de los equipos con
garantia de fabrica, con exigencias minimas de confiabilidad y calidad.

2.13  Respecto a la senalizacion empleada para la interconexién ésta sera efectuada
mediante sefializacién por canal comin No 7, de acuerdo a lo indicado en el
numeral 2 del Anexo 1.C.

Sin petjuicio de lo anterior, ambas empresas deberan realizar las modificaciones y
adecuaciones correspondientes a fin de cumplir con la normativa que para tal
efecto establezca el MTC.

Calidad del servicio

3.1 Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumiri a su costo las
modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesatias para mantener los
estandares de calidad del servicio establecidos en el Contrato de Concesién de
cada operador, asi como para atender los incrementos de trifico que se curse pot
la interconexién. Los estandares de calidad se someterin a las Normas
establecidas por la UIT o por el MTC. . En caso que OSIPTEL dicte alguna
norma al respecto, la misma se utilizara para el desarrollo del presente Proyecto
Técnico.
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Cada parte tiene derecho de proveer y suministrar al interior de cada una de sus
redes caracteristicas diferentes a las de la otra (tales como anuncios grabados,
tonos de timbrado y ocupado, tonos de congestion de red, etc.), siempre y cuando
cumplan con lo establecido por MTC, OSIPTEL, o en su defecto por las
Recomendaciones de la UTT sobre el patticular. En el caso de diferencias, las
mismas no se considerarin como problemas de calidad de servicio, siempre y
cuando no afecten los indices de calidad y/o causen disturbios a la red del otro
operador y que sean compatibles con los eventos que lo originan.

En caso se afecten los indices de calidad, se procedera de acuerdo a lo establecido
en el numeral anterior. En caso se causen disturbios en la red del otro operador,
este Ultimo podra interrumpir la interconexion, hasta que desaparezca la causa que
lo origind, conforme a lo establecido en el presente Anexo en el punto de
Interrupcion y Suspension de la Interconexion.

En el caso de congestion en cualquiera de las redes, la parte cuya red se encuentre
congestionada debera implementar una locucién durante un tiempo breve y con
un mensaje neutral que indique su razon social al inicio de la misma, siempre que
dicha congestion se genete en su propia red. Las partes se comprometen a que las
locuciones y/o similares de que se trate el presente numeral como el numeral 3.3,
serin neutrales y respetaran las disposiciones sobre competencia desleal y libre
competencia vigentes.

El personal de cada operador que atienda la interconexién debera tener la
calificacién y capacitacion necesatia pata llevar a cabo su cometido de la manera
mis eficiente en la prestacion del servicio de mantenimiento, de averias,
programacion de cottes, etc. con disponibilidad durante las veinticuatro (24) horas
del dia a fin de garantizar el mantenimiento y la calidad de servicio al cliente.

TELMEX e RURAL TELECOM mantendran permanentemente un stock
suficiente de equipamiento (equipos, tarjetas, batetias, etc.) que les permita
solucionar fallas y averias en sus redes de manera inmediata, de manera tal que no
se afecte la calidad del setvicio.

4. Adecuacion de red

4.1

El operador que requiera adecuar su red por motivos de la implementacién de la
interconexién, presentard a la otra parte, una propuesta econdmica para
adecuacién de red de acuerdo a una escala de cargos de adecuacion por E1. Para
el presente Proyecto Técnico la escala de cargos de adecuacién de red de cada
opetador y las condiciones de uso estan indicadas en el Anexo Il “Acuerdo para
la provisién de enlaces y adecuacion de red”.

En caso que el operador solicite asumir los costos de adecuacion de red mediante
4 p ) .
la modalidad de uso exclusivo, el operador que pretenda dicha adecuacion
presentard los mismos en funcién al nimero de Els solicitados, la lista de
elementos de red, cantidad, precios v mecanismos de pago para la adecuacion de
5 2 Py
red, aspectos sobre los cuales ambas partes se pondran de acuerdo. El operador
3
que asuma los costos de adecuacion de red en la modalidad de uso exclusivo,
podra verificar previamente la referida lista; para tal efecto ambas partes s
deberan proporcionar las facilidades del caso previa solicitud por escrito.
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Sin perjuicio de lo establecido en el numeral anterior, OSIPTEL podr realizar la
verificacion de la lista presentada para la modalidad de uso exclusivo y, de
consideratlo necesatio, realizara las modificaciones que considere pertinentes.

Adecuacion de equipos e infraestructura

En caso que cada operador requiera adecuar equipos e infraestructura relacionados con
modificaciones en su propia red para brindar sus propios servicios y que puedan afectar la
interconexion, se tomara en cuenta lo siguiente:

5.1

53

54

55

TELMEX y RURAL TELECOM son responsable de adecuar sus equipos e
infraestructura de telecomunicaciones en los puntos de interconexion, los cuales
se enmarcan en los estandares de la UTT, mencionados en el Anexo I, acapite 2 :
Sefializacion.

Postertormente a la puesta en servicio de la interconexion, cualquiera de las partes
comunicara a la otra, con una anticipaciéon no menor de seis (6) meses, las
modificaciones en su red que pudiesen afectar a la red de la otra o la relacion de
mnterconexion, con la finalidad de que se realicen las adaptaciones necesarias. Para
tal efecto, se efectuaran coordinaciones entre ambos operadores a fin de concretar
su ejecucion.

Las partes se informaran anualmente, desde la vigencia del presente Contrato, las
modificaciones de los enlaces de interconexion planificadas para su sistema, las
cuales se llevaran a cabo dentro de los seis (6) a veinticuatro (24) meses siguientes
de informadas, al igual que la proyecciéon de las troncales requeridas entre las
centrales de ambas partes. La referida proyeccién no sera considerada una orden
de servicio hasta que RURAL TELECOM la presente como tal. La demanda de

E1's para el primer afio sera considerada como una orden de servicio.

La informacion de planificacion y de proyecciones sera considerada como
informacion confidencial, y debera ser mantenida en reserva conforme a lo
establecido y de acuerdo a los alcances de la clausula undécima del contrato. Lo
dispuesto en este numeral no afecta el cumplimiento de las obligaciones que a
cada parte corresponda de proveer al OSIPTEL la informacién que requiera en
ejercicio de sus atribuciones.

Los dos operadores coordinaran y se solicitaran el numero de enlaces y canales de
voz que sean en cada momento suficientes para atender los estandares de calidad
referidos en el punto 3.1 del presente Anexo.

Fechas y periodos para la interconexién

6.1

La activacion de circuitos y puntos de mnterconexiéon contemplados en el presente
proyecto sera solicitada mediante érdenes de servicios y su instalacion se efectuara
segun lo establecido en el punto 2 del Anexo LF, excepto el punto de
interconexion y el enlace de interconexion iniciales que se encuentran detallados
en el presente proyecto, para cuya provision ambas partes haran sus mejores
esfuerzos para ponerlos en servicio en el menor tiempo posible.

Las pruebas técnicas de aceptacion de equipos y sistemas se realizaran dent
los plazos establecidos en el Anexo 1., del presente Proyecto.
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0.3  Los enlaces de interconexion deberan estar instalados antes del inicio de las
pruebas técnicas de aceptacién. A tal efecto, ambos operadores deberdn brindarse
las facilidades necesarias pata su instalacion.

Revision del proyecto técnico de interconexion

7.1 Las caracteristicas técnicas del presente Proyecto Técnico de Interconexién podrin
ser revisadas por las partes cada dos (2) aflos, contados a partir de la fecha de
entrada en vigencia del presente Proyecto Técnico de Interconexion.

7.2 Enlo que se refiere a las modificaciones del Proyecto Técnico, durante la ejecucion
del mismo, se aplicara el procedimiento establecido a continuacion:

a)  Cualquiera de las partes comunicara a la otra, por esctito y con copia a
OSIPTEL, su deseo de modificar el Proyecto Técnico de Interconexidn,
adjuntando las modificaciones sugeridas y las respectivas justificaciones.

b) La parte notificada tendra un plazo maximo de sesenta (60) dias calendarios
para pronunciarse respecto de las modificaciones propuestas. A falta de
pronunciamiento se presume que tales modificaciones han sido aceptadas por
la parte notificada.

c) En el caso que la parte notificada no estuviera de acuerdo con las
modificaciones sugetidas, deberi comunicatlo a la otra como maximo al
término de los sesenta (60) dias calendarios establecidos en el parrafo
anterior, lo que dara inicio a un perfodo de negociacion de treinta (30) dias
calendarios para superar las divergencias que hubieren.

d) St transcurridos los treinta (30) dias mencionados en el pirrafo anterior las
partes no llegaran a ningdin acuerdo, presentaran de manera conjunta o pot
separado su propuesta a OSIPTEL, para su evaluacién y de ser el caso la
aprobacién correspondiente. De no llegar a acuerdos, cualquiera de las partes
podra ejercer las acciones a que se encuentra facultada o que la ley lo ampare.

Interrupcion y suspension de la interconexion

8.1 Interrupcion del servicio de interconexidon por caso de fuetza mayor o caso
fortuito

a) La interrupciéon de la interconexion producida pot situaciones de caso

Fortuito o fuerza mayor, se sujeta a los términos dispuestos por el articulo
1315° del Cédigo Civil.

b) El Operador que se vea afectado por una situacion de caso fortuito o fuerza
mayor, notificara por escrito a la otra parte dentro de las veinticuatro (24)
horas siguientes de iniciados o producidos los hechos, indicando los dafios
sufridos, asi como el tiempo estimado dutante el cual se encontrara
imposibilitado de cumplir con sus obligaciones.

Del mismo modo, se debera notificar por escrito informando del cese de las
circunstancias  que impedfan u  obstaculizaban la  prestaciéon de
interconexion, dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes a dicho ces
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¢) En caso que las situaciones de caso fortuito o fuerza mayor determinen que el
operador afectado por ellas pudiese cumplir sélo parcialmente con las
obligaciones provenientes de la interconexion, estas obligaciones deberan set
cumplidas en su integridad y en los mismos términos del presente Contrato.

d) En los casos en que, eventualmente, una falla afecte la capacidad del otro
operador para transportar llamadas en su sistema; dicho operador podra
interrumpir la interconexion hasta que desaparezca la falla ocurrida. En tal
caso, debera notificarse a la otra parte conforme al procedimiento establecido
en el literal b) de éste numeral.

TELMEX y RURAL TELECOM deberan diseflar e implementar las
medidas necesarias con el objeto de minimizar los tiesgos de interrupciones
por fallas, congestionamiento y distorsiones en los puntos de interconexién.
Tales medidas estan indicadas en el Anexo 1.G del Proyecto Técnico de
Interconexion, denominado “Operacion Mantenimiento v Gestién de
Averias”.

8.2  Interrupcion por mantenimiento, mejora tecnologica u otros

TELMEX y RURAL TELECOM podran interrumpir eventualmente en horas
de bajo trafico y previamente establecidas, el servicio de interconexién por
mantenimiento, mejotras tecnolégicas u otros trabajos que realicen en su
infraestructura, al término de los cuales no se veran variadas las condiciones
originales de la prestacion del servicio del otro operador. En este caso se
requerira que lo comuniquen por escrito a la otra parte con una anticipacion
minima de cinco (5) dias habiles.

Se exonera de toda responsabilidad a los operadores por las mterrupciones que
puedan producirse, siempre que se cumplan las condiciones descritas en el
parrafo anterior.

8.3 Suspension del servicio por disturbios en la red

En el caso que un operador requiera interrumpir el servicio por disturbios en su
red (por causas atribuibles al otro operador) como por ejemplo elevada tasa de
errores; fallas de energia o condiciones eléctricas de enlaces de los equipos;
fallas en sefalizacion; indisponibilidad prolongada de circuitos y otros, se
deberan comunicar, por escrito dentro de las cuarenta y ocho (48) horas, al otro
operador el inicio y fin de la interrupcidn, la misma que se mantendra hasta que
el operador al que se le atribuyen las causas de los disturbios demuestre que las
causales de los mismos han desaparecido. La suspension del servicio debera
afectar solo a los enlaces directamente relacionados, procurando en lo posible
no afectar al total de enlaces de interconexion.

8.4  Suspension de servicios de interconexion

Los operadores procederan a la suspension de los servicios de interconexion en
cumplimiento de un mandato judicial o por disposicion expresa del OSIPTEL.

Para otros supuestos diferentes a los que tratan los numerales 8.1, 8.2, 8.3 y 8.4, las pattes
deberin regirse por el procedimiento establecido en el Articulo 79 B del Texto Unico
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Ordenado de las Normas de Interconexion aptobado por Resolucién N° 043-2003-
CD/OSIPTEL, modificado por la Resolucién N° 113-2003-CD/OSIPTEL.

9, Plan de Numeracion

Ambos operadores se comunicaran oportunamente, mediante documento escrito, las
correspondientes  series de numeracién que el Ministerio de Transportes,
Comunicaciones, Vivienda y Construccion le haya asignado, o asigne en el futuro.

La solicitud de habilitacién de las series de numeracién entre operadores, debera ser
presentada con una anticipacién minima de treinta (30) dias calendarios a la fecha en
que se solicita la puesta en servicio de dicha numeracién. Con cinco (5) dias de
anticipacion a la puesta en servicio, el operador al que se le solicita el servicio debera
informar al otro operador que la numeracién requerida se encuentra habilitada.

10. Tasacién

Cada operador es responsable de efectuar la tasacién del trafico cursado, llevando
registros que considere como informacién minima: nimero de abonado de origen y

numero de abonado destino, hora inicio de llamada y hora de término de la llamada vy
fecha.

De acuerdo a las especificaciones técnicas de la sefializacién N° 7, una llamada se
empieza a tasar en cualquier red que use dicha sefializacién, una vez recibida la sefial de
tespuesta, en este caso es el mensaje de respuesta ANM (o RST) o el mensaje de conexién
CON (o COX), con estos mensajes (ANM o CON) la central de origen inicia el proceso
de tarificacién.

Se detendra el proceso de tarificacion en la central que controla vy tarifica la llamada
cuando ésta envie o reciba el mensaje REL ( o LIB).

Las partes podran acordar los mensajes a recibir y tonos de locucién para efectos de la
tasacion y tarificacion

El tiempo de conversacién debe ser el intervalo (expresado en segundos) entre la
recepeion por parte de la central de origen de cualquiera de los mensajes CON o ANM y
el momento en que la central de origen envie o reciba la sefial de “Release” REL (LIB). Se
considerarin dentro del tiempo de conversacion los periodos en los cuales se tengan
pausas producto del mensaje “Suspend” (SUS).

En caso de requerirse el envio de mensajes adicionales para fines de establecer la tasacién
de una llamada, las partes se sujetarin a lo establecido en el numeral 7 del presente
Anexo.

11 Ubicacién de los equipos de interconexion y permisos para el ingreso de personal
a las instalaciones de los operadores

Para los puntos de interconexién establecidos en el presente contrato y proyecto técnico
de interconexion y aquellos que se establezcan posteriormente en las instalaciones de
TELMEX o RURAL TELECOM cualquiera de los operadores debera proveer las
facilidades necesarias tales como el acceso a sus instalaciones, espacio fisico y energla—pe
adecuados y los otros servicios genemles en los casos en que RURAL TELECO &\6\ Y
TELMEX requiera instalar, supervisar, mantener cambiar y/o retirar sus propios eqy




000025

destinados a la interconexion; salvo que las pattes establezcan acuerdos alternativos sobre
el particular.

Para los casos en que una de las partes desea hacer uso de la infraestructura de la otra
parte, en lugares diferentes a los puntos de interconexion, sea con la finalidad de mnstalar
sus equipos destinados a la interconexion, supervision de equipos, mantenimiento,
cambio y/o retiro de equipos, las acciones necesarias para dichos efectos se regirin por
los acuerdos y procedimientos que las partes acuerden en el caso de que sea posible la
provision de espacio fisico.

12. Facturacién y cobranza

Cada operador es responsable de efectuar la facturacion y cobranza a sus abonados por
las llamadas que se otiginen en sus respectivas redes.

Firmado en la ciudad de Lima, Perq, el primer dia del mes de junio de 2004, en tres ejemplares,
quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitido a OSIPTEL.
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ANEXO L.B
PUNTOS DE INTERCONEXION
Areas de setvicio comprendidas en la interconexion

TELMEX y RURAL TELECOM se interconectaran en el area local donde tengan
infraestructura propia ambos operadores, de acuerdo a sus respectivos contratos de
concesion, a lo establecido en los planes técnicos fundamentales de numeracion y

tarificacién y al presente Proyecto Técnico y/o sus modificaciones y/u otros acuerdos
entre las partes.

De acuerdo al requerimiento inicial de interconexion, las areas que estan comprendidas en
el presente proyecto técnico son las siguientes:

° TELMEX:

Para el servicio portador de larga distancia nacional e internacional: En el
Departamento de Lima y la Provincia Constitucional del Callao.

. RURAL TELECOM:

Para el servicio portador de larga distancia nacional e internacional: En el
Depattamento de Lima y la Provincia Constitucional del Callao.

Ubicacion de los Puntos de Interconexion.

Punto de Interconexion de Red de Telefonia Fija Local de TELMEX

Operador | Departamento | Ciudad Direcciéon del Operador
TELMEX LIMA Lima | Av. El Sol 2246, Urb. Villa Rica — Villa
FEl Salvador.
RURAL LIMA Lima | Calle 22 N° 461, Utbanizacién Corpac,
TELECOM San Bortja.

Las pattes podran solicitar otros PdI’s, siguiendo los procedimientos establecidos en el
Anexo LF del presente Contrato.

Requerimientos de enlaces de interconexion iniciales y proyectados

El requerimiento inicial de E1’s se muestra en el cuadro siguiente:

Enlace (E1’s) )
Larga Distancia TELMEX con Larga 1 1 1 0 1
Distancia RURAL TELECOM

Los enlaces previstos a partir del afio 2 se proyectaran de acuerdo al comportamiento real
del trafico en el primer afio.

Los detalles de las Condiciones Econdmicas estan indicados en el Anexo V “Acuerdo
para la provision de enlaces y adecuacion de red”

Equipos utilizados para los enlaces
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El equipamiento inicial a ser udlizado entre los Puntos de Interconexién corresponden a
los enlaces interconexion proporcionados por ambos operadores.

Los enlaces de interconexién se estableceran con velocidades de transmision de la

jerarquia sincrona (SDH).

Firmado en la ciudad de Lima, Pertl, el primer dia del mes de junio dg’2004, en tres ejemplares,
quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remifido a/’OSIPTEL.
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ANEXQOI1.C

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

Especificaciones técnicas

11

1.2

Especificaciones técnicas de los enlaces

Los equipos de transmision para los enlaces de interconexion tendran las
velocidades de 155 Mb/s 6 140 Mb/s 6 34 Mb/s 6 8 Mb/s 6 2 Mb/s

Todas las caracteristicas fisicas y eléctricas y las estructuras de tramas de los
enlaces de interconexién seguiran las recomendaciones UIT-T aplicables para
sistemas de transmisiones digitales, tales como:

a) Los canales de hasta 64 Kb/s de una trama de 2 Mb/s: G.703, G.821, G.823
y G.732.

b) Para enlaces SDH (especialmente para la trama STM-1 de 155 Mb/s: G.707,
G.781, G.782, G.783, G.803, G.825, G.826, G.957 y G.958.

Especificaciones técnicas del Punto de Interconexion

Los Puntos de Interconexién tendran la velocidad de 2Mb/s, cumpliendo con las
recomendaciones UI'T-T.

Estos Puntos de Interconexion se conectaran en el Bastidor de Distribucidon
Digital (DDF), el cual separa la red de cada operador. El DDF sera, de
preferencia, el especificado segun norma ETSI y al ser instalado por el operador
que provea el enlace, éste a su vez suministrara toda la informacion
cotrespondiente sobre este equipo y las conexiones del equipo de transmision,
convenientemente identificados a fin de asegurar una asignacion correcta del
enlace de interconexion, el cual también estard claramente identificado. .

La terminacién en el lado de TELMEX sera en un bastidor de distribucion digital
(DDF) de tipo trenzado de 120 ohmios balanceado. El punto de acceso tendra
una velocidad de 2 Mb/s cumpliendo con las recomendaciones UI'T-T.

La terminaciéon en el lado de RURAL TELECOM sera en un bastidor de
distribucién digital (DDF) de tipo trenzado de 120 ohmios balanceado. El punto

de acceso tendra una velocidad de 2 Mb/s cumpliendo con las recomendaciones
UIT-T.

Ambos operadores proporcionaran en el area local y donde se establezca la
mnterconexion numeros de respuesta automatica, los cuales no seran de uso
exclusivo del operador. Estos niimeros de respuesta automatica permitiran a los
operadores probar los niveles de continuidad y encaminamiento.

Sefializacion

2.1

El sistema de sefializacion por canal coman N° 7 PTM- PUST debera utilizarse
para cl enlace de interconexion, de acuerdo a las especificaciones que se viene
utilizando actualmente en el Pert.
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2.2 St hubiera algin cambio en estas especificaciones, cualquiera de los opetadotes
informara al otro, con 3 meses de anticipacion, en el caso de cambios minimos y
con 6 meses de anticipacion en el caso de cambios mayores.

Se entiende por cambio minimo aquellas correcciones que se pueden implementar
mediante cambios en los parametros o mediante la instalaciéon de “parches” u
opciones de software existentes J.os cambios mayores son los que requieren una
actualizactéon mas detallada de las especificaciones inicialmente establecidas del
software, que pueden implicar una actualizaciéon de versién. o desatrollo de
software.

2.3 La interconexion se realizara con enlaces de sefializacion punto a punto asociados a
los Els de voz.

En cuanto ambos operadores posean un Punto de Transferencia de Sefializacion, la
topologia sera punto a punto entre ambos PTS’s.

2.4 Los codigos de los Puntos de Sefalizacion en el Departamento de Lima son los
sigutentes:

Puntos de Sefnalizacion:

Codigo Punto
CENTRAL Sefalizacion Direcciéon
RURAL 4035 Calle 22 N° 461, Urbanizacion
TELECOM Fija Corpac, San Borja.
Local
TELMEX Fija Local 1001 Av. El Sol 2246, Urb. Villa Rica -
Villa El Salvador.
2.5 Ambos operadotes informaran las caracteristicas de la informacién a enviar, tales

como numero A, numero B, cantidad de digitos a enviar, naturaleza de los tipos
de nimeros a enviar y toda la informacién necesaria para hacer efectiva la
interconexion.

La senalizacion que utilicen las partes, debera adecuarse a la normativa que para
tal efecto emita el MTC.

Medios de transmision

Para el enlace de interconexion se emplearan cables de fibra optica monomodo, hasta que
ambas partes, de comun acuerdo, decidan emplear un medio distinto. Por seguridad en el
enlace, esta fibra optica debe ser canalizada, en los Gltimos cien metros de llegada al local
de los operadores.

Encaminamiento
Ambos operadores encaminaran las llamadas en sus redes hasta el Pdl, y las llamadas que

reciban del Pdl hacia sus redes, empleando para ello los mismos criterios de e Ay
. . . . ) 2
encaminamiento usados para las llamadas al interior de su respectiva red. AS

o
=




000050

5. Sincronizacion
Ambos operadores podran utilizar su propio sistema de sincronizacion. En caso uno de
ellos lo crea conveniente podra sincronizar su red tomando la senal de los tributarios del
enlace de interconexion.
6. Numeracion
Ambos operadores mantendran abiertas las series de numeraciéon que se presentan en el
Cuadro N° 6.1. Asimismo, se abriran en las redes respectivas las series que el MTC vaya
autorizando a ambas empresas. La habilitacidén de las series se efectuara segin lo indicado
en el Numeral 9 del Anexo 1-A.
6.1 Series de numeracion telefonica de TELMEX:
Lima: 161X XXXX y 162X XXXX.
Cusco: 8460 XXXX
Arequipa: 5460 XXXX
La Libertad: 4460 XXXX
Lambayeque: 7460 XXXX
Piura: 7360 XXXX
Cajamarca: 7660 XXXX
6.2 Series de numetacion telefonica de RURAL TELECOM:
Lima: 1680 XXXX
Ancash: 4381 4XXX
La Libertad: 4481 5000 — 4481 5399
Lambayeque: 7481 4000 — 7481 4199
Departamento Codificacion Desde Hasta Cantidad de Tipode
: nimeros teléfono
41-81-4Dxx (41)81-4000 | (41)81-4099 140 nimeros Abonados
Amazonas N (41)81-4100 | (41)81-4139
' (41)81-4140 (41)81-4199 60 nimeros TUP's
42-81-4Dxx (42) 81:4000 | (42)81-4099 140 nimeros Abonados
San Martin o o0l (42) 81-4100 | (42)81-4139
’ (42) 81-4140 | (42) 81-4199 60 nimeros TUP's
Ancash 43.81.4 (43) 81-4000 (43) 81-4799 300 nimeros TUP's
oL (43) 814800 | (43)81-4999 | 200 nimeros | Aponados
(44) 81-5000 | (44) 81-5099
(44)81-5100 | (44)81-5199
) 44-81-5Dxx 360 nimeros TUP's
La Libertad con D=0.1.2.3 (44) 81-5200 | (44) 81-5299
(44) 81-5300 (44) 81-5359
(44) 81-5360 | (44)81-5399 40 nimeros Abonados
Puno 51-81-40xx (51)81-4000 | (51) 81-4069 70 nimeros Abonados
(51)81-4070 | (51)81-4099 30 ndmeros TUP's
- 2 . 4 .
Tacna 52-81-40xx (52) 81-4000 | (52) 81-4069 70 niimeros Abonados
(52)81-4070 | (52)31-4099 30 ndmeros TUP's
Moquegua 53.81-40xx (53) 81-4000 | (53) 81-4069 70 nimeros Abonados
(53)81-4070 | (53) 81-4099 30 ndmeros TUP's
i 54-81-4D _ _
Arequipa . 8D_0X1X (54) 81-:4000 | (54) 81-4099 140 ndmeros Abonados
con D=0, (54) 81-4100 (54) 81-4139 P
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(54) 81-4140 | (54)81-4199 60 niimeros TUP's
Ica 56-81-40xx (56) 81-4000 | (56) 81-4069 70 niimeros Abonados
(56) 81-4070 | (56) 81-4099 30 ndmeros TUP's
. 61-82-4Dxx (61) 82-4000 | (61)82-4099 140 nimeros Abonados
Ucayali con D=0.1 (61)82-4100 | (61)82-4139
(61)82-4140 | (61)82-4199 60 nimeros TUP's
) 62-82-4Dxx (62) 82-4000 | (62) 82-4099 140 ntmeros Abonados
Huanuco con D=0.1 (62) 82-4100 | (62)82-4139
’ (62) 82-4140 | (62)82-4199 60 nimeros TUP's
Pasco 63-82-40xx (63) 82-4000 | (63) 82-4069 70 niimeros Abonados
(63) 82-4070 | (63) 82-4099 30 ndmeros TUP's
Junin 64-82-40xx (64) 82-4000 | (64) 82-4069 70 nldmeros Abonados
(64) 82-4070 | (64) 82-4099 30 ndmeros TUP'’s
Loreto 65-81-40xx (65) 81-4000 | (65) 81-4069 70 ndimeros Abonados
(65)81-4070 | (65) 81-4099 30 nlmeros TUP's
Ayacucho 66-82-40xx (66) 82-4000 | (66) 82-4069 70 nimeros Abonados
(66) 82-4070 | (66) 82-4099 30 ndmeros TUP's
Huancavelica 67-82-40xx (67) 82-4000 | (67) 82-4069 70 nimeros Abonados
(67) 82-4070 | (67) 82-4099 30 ndmeros TUP's
Tumbes 72-81-40xx (72) 81-4000 | (72) 81-4069 70 niimeros Abonados
(72)81-4070 | (72) 81-4099 30 ndmeros TUP's
Piura 73-81-40xx (73) 81-4000 | (73) 81-4069 70 nimeros Abonados
(73) 81-4070 | (73) 81-4099 30 niimeros TUP's
(74) 81-4000 | (74) 81-4099
170 nd TUP
Lambayeque 74-81-4Dxx (74) B1-4100 | (74) 814169 0 niimeros ups
con D=0,1 .
(74) 81-4170 | (74)81-4199 30 ndmeros Abonados
) 76-81-4Dxx (76)81-4000 | (76) 81-4099 140 ndmeros Abonados
Cajamarca con D=0, 1 (76) 81-4100 | (76)81-4139
(76) 81-4140 | (76) 81-4199 60 nimeros TUP's
Madre de Dios 82-81-40xx (82) 81-4000 | (82) 81-4069 70 nimeros Abonados
(82) 81-4070 | (82) 81-4099 30 niimeros TUP's
Apurimac 83-81-40xx (83)81-4000 | (83)81-4069 70 nlimeros Abonados
(83) 81-4070 | (83) 81-4099 30 ndmeros TUP's
Cusco 84-81-40xx (84) 81-4000 | (84) 81-4069 70 ndmeros Abonados
(84) 81-4070 | (84) 81-4099 30 nimeros TUP's /]

18
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7. DIAGRAMA DE INTERCONEXION TELMEX -~ RURAL TELECOM

RURAL TELECOM

Pdl

DDF
CX

TELMEX

Pdl

DDF X
TX

DDF | DDF
L X CX

e

Firmado en la ciudad de Lima, Per, el primer dia del mes de junio de/2004, en tres ejemplares,
quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera re
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ANEXO I.D

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE EQUIPOS Y
SISTEMAS

Prueba de aceptacion

Sobre el enlace de transmisién ya instalado por ambos operadores para el presente
proyecto v las troncales de interconexion, directamente conectados a ambas redes, ambos
operadores llevaran a cabo de manera conjunta las pruebas respectivas. El propésito de
estas pruebas es verificar la capacidad de comunicarse de ambos sistemas, de tal manera
que se garantice una alta calidad de conexion y operacion entre ambas redes. Al término
de las pruebas se emitira un informe con los resultados de las mismas y, a menos que
exista un reparo que imposibilite la interconexion, se procedera a la puesta en servicio de
la interconexién de las distintas rutas, previa carta de compromiso en la que una de las
pattes. se comprometan a resolver las observaciones que se obtengan de los resultados de
las pruebas de aceptacion.

1.1 Notificacion de pruebas

a) El operador que instalé el equipo y/o enlace a set interconectado, propondra
por escrito, la fecha, hora y lugar para levar a cabo las pruebas de aceptacion.
RURAL TELECOM y TELMEX fijaran de mutuo acuerdo la fecha y la
hora de las pruebas.

Ambos Operadores garantizaran la disponibilidad de su personal técnico para
la ejecucion de las pruebas de aceptacion, con el fin de asegurar que las
pruebas culminen en un plazo no mayor de quince (15) dias utiles desde el
nicio de las mismas.

b) Luego de recibida la notificacién oficial indicada en el punto a), el personal
designado se reunira para definir las pruebas a realizarse, en un plazo de siete

(7) dias habiles.

c) Por lo menos una semana antes de la fecha para inicio de las pruebas, los
Operadores intercambiaran informacién con los nombres y numeros
telefonicos de los técnicos que asignaran pata llevar a cabo dichas pruebas.

Identificacion de los sistemas y equipos de interconexiéon sometidos a prueba
El operador que instale el nuevo equipo de interconexion o enlaces, propotrcionara la
siguiente informacion: la clase de equipo (central, medio de transmision, etc.) , el
fabricante del equipo, modelo v de ser el caso, el tipo de sefializacion a ser usado.

Tipos de pruebas a realizarse y método de medicion aplicable

El personal técnico asignado por TELMEX y RURAL TELECOM acordara los tipos de
pruebas que se deben realizar, para cuyo efecto, determinarin aquellas pruebas que
resulten apropiadas para el equipo y enlace de que se trate. Ningun operador requerira
realizar pruebas innecesarias o no razonables. El método de medicion y el criterio que se
use para obtener resultados aceptables deberin estar de acuerdo con las recomendaciones
de la UIT. Cada operador sera responsable de contar con el equipo de pruebas adecuad
para realizar las pruebas que le correspondan.
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El numero, realizacion y resultados de las pruebas deberan estar adecuados a los
estandares de la UIT.

Lo indicado en el parrafo anterior debera adecuarse obligatoriamente a las normas que
emita el MTC sobre 1a materia.

31 Puntos de Interconexién y pruebas de enlace

El operador que instalé el enlace, realizara y obtendra los resultados de una
prueba de porcentaje de bitios errados (BER), por un periodo de 24 hotas, para el
nuevo enlace de interconexion, antes de conectarse con las redes de cada operador
a través de los respectivos equipos DDF. El valor maximo esperado debera de
estar de acuerdo a los estandares de la UIT y/o ETSI para la velocidad
correspondiente.

Luego de realizar dicha prueba, el operador que instal6 el enlace, comunicari al
otro, la hora en la que las dos redes estaran interconectadas a través de los DDFs.
El otro operador efectuara un lazo de retorno (loop back) del enlace a través de
sus DDFs y el operador que instala el enlace, realizara otra prueba de potcentaje
de bitios errados (BER) por un petiodo de 24 horas.

Luego de concluir exitosamente esta segunda prueba de BER y obtenido un
resultado satisfactorio, TELMEX conectara inmediatamente los nuevos enlaces a
su central. Luego de conectada la central se procedera a realizar las pruebas de
senalizacion de nivel 1, 2 y 3 antes de que se pueda realizar la primera llamada.
Debiendo realizarse las pruebas de nivel 4 antes de que se pueda pasar a la prueba
de correspondencia de canal por canal en las troncales de interconexion.

Cada operador realizara una prueba del grupo de troncales para verificar que las
comunicaciones se enviaron y recibieron segun la secuencia acordada entre los
operadores. Los operadores deberan intercambiar el rotulo de sus sistemas, pata
una rapida identificacién de los sistemas, de futuros problemas una vez puesto en
servicio la interconexion.

3.2 Pruebas de sefializacion

Ambas partes acordarin las pruebas a realizarse, utilizando como base las
recomendaciones de la UIT pertinentes, establecidas en los siguientes capitulos:

e (.781 Pruebas MTP Nivel 2
e (Q.782 Pruebas MTP Nivel 3
*  Q.784 Pruebas de la parte de usuario RDSI.

3.3 Pruebas de lamada

Estas pruebas verificaran el entutamiento de llamadas de los distintos servicios
que se cursaran entre las redes de ambos operadores.

Asimismo, se debera efectuar pruebas de los mensajes de anuncios y/o tonos de
ambos operadores y del cumplimiento adecuado de las causas que lo originan.

34 Fallas en las pruebas
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Si los resultados de las pruebas realizadas no cumplen con los criterios especificos
para lograr resultados satisfactorios, el operador responsable de las pruebas que
fallen hara las correcciones necesarias con la prontitud del caso. Luego de
efectuadas las correcciones, notificara al otro operador para que se acuerde la
realizacion de una nueva prueba. Este proceso se debe repetit hasta que se
obtengan resultados satisfactorios para cumplir con los objetivos de la misma. I.os
costos razonables y debidamente sustentados en que incutriera una parte, como
consecuencia de la repeticion de pruebas por motivos imputables al otro
operador, seran de cargo de este ultimo, de acuerdo a una tabla de precios, a ser
establecida por las partes.

3.5 Resultados de las Pruebas

¢ La interconexion se hara efectiva siempre que los resultados de las pruebas no
arrojen reparos que afecten la interconexion, conforme a lo dispuesto en el
numeral 1 del presente Anexo. De encontrarse un reparo, ambos operadores
analizaran las implicancias del mismo y determinarin de comun acuerdo si
afecta o no a la interconexion.

e Las observaciones y/o repatos que no afecten directamente a la interconexién,

deberan ser solucionados por la parte que corresponda en un plazo no mayor
de sesenta (60) dias utiles.

4. Formatos para las pruebas de aceptacion
Una vez efectuada las pruebas, se remitird a OSIPTEL, en un plazo no mayor de siete (7)

dias calendario, copia del acta de aceptacién de las instalaciones, aprobada y firmada por
las partes, en la cual se incluira, por lo menos, lo siguiente:

a) Identificacion de los sistemas y equipos de interconexion sometidos a prueba.
b)  Tipo de pruebas realizadas y métodos de medicion aplicados; y,
¢)  Resultados obtenidos.

El formato que se utilizara para registrar los resultados de las pruebas de aceptacién se
detalla a continuacion:

FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN EL PUNTO

DE INTERCONEXION
PRUEBAS DE ENLACES Y TRONCALES
Objetivos:
Numero de Prueba Titulo Propésito Pas6 | Fallo | Comentarios
1.1 Bucle de RURAL
TELECOM
1.2 Bucle de TELMEX
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PRUEBAS DE SENALIZACION

Objetivos:
Numero de Prueba Titulo Proposito Pas6 | Fallo6 | Comentarios
1.1 Link State Control Initialization
1.2 Link State Control Timer T2
1.3 Link State Control Timer T3
1.4 Link State Control timer 11 and T4
) Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las pruebas que iran en el campo

Nuamero de prueba serdn las que ambas partes acuerden

PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERCONEXION

PRUEBAS DE LLAMADAS

Objetivos:

Numero Titulo Propdsito Pas6 | Fallo | Comentarios
de Prueba
1 LD - FIJA
2
3
4
5
() Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las pruebas que irin en el campo Namero de

prucba serdn las que ambas partes acuerden

Firmado en la ciudad de Lima, Peru, el primer dia del mes de junio de/2004, en tres ejemplares,
quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remi ido a ObIPTEI

%y} j f;’l ;/
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A%STRO GUERRERO JOSE ANTONIO GANDULLIA CASTRO
RU TELECOM S.A.C. TELMEX PERU S.A.

VIRGINIA”NAKA AWA MORALES
TELMEX PERU S.A.
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ANEXO LE

CATALOGO DE SERVICIOS BASICOS DE INTERCONEXION

RURAL TELECOM - TELMEX Transporte y/o terminacién de llamadas

nactonales.

Transporte y/o terminacion de llamadas
internacionales

TELMEX - RURAL TELECOM Transporte y/o terminaciéon de llamadas

nacionales.

Transporte y/o terminacion de lamadas
internacionales

Nota: Las condiciones econémicas se encuentran en el Anexo correspondiente

PN

Firmado en la ciudad de Lima, Pert, el primer dia del mes de junio de 2004, en tres ejemplares,
quedando uno en poder de las pattes, y una copia del mismo sera remitido a OSIPTEL.
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AL O GUERRERO JOSE ANTONIO GANDU,LLIA CASTRO
RURAL TELECOM S.A.C. TELMEX PERU S.A.

VIRGINIA N@KA WA MORALES
TELMEXPERU S.A.
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ANEXO L.F
ORDENES DE SERVICIO DE INTERCONEXION
1. Otrdenes de servicio

Se entiende por 6rdenes de servicio a los documentos mediante los cuales una de las partes
solicita a la otra:

a. Los puntos de mterconexion considerados en el presente Proyecto Técnico y los
puntos de interconexion en las futuras areas en las que obtengan concesion ambos
operadores, una vez que se haya adecuado el presente proyecto, de acuerdo a lo
previsto en el numeral 1 del Anexo [LA.

b. Enlaces de interconexién o sus incrementos de circuitos en puntos de interconexion ya
existentes.

Las solicitudes de 6rdenes de servicio, observaran el siguiente procedimiento:

1.1 RURAL TELECOM a través de su Gerencia de Regulacién o la que haga sus veces y
como su contraparte la Vice Presidencia Legal, Civil y Regulatoria de TELMEX o la
que haga sus veces, recibirdn las solicitudes de o6rdenes de servicio de la parte
intetesada.

La parte solicitada evaluara las solicitudes de 6rdenes de servicio y las ingresara en su
sistema mediante un formato establecido de comun acuerdo, que provea con el
namero de orden correspondiente.

La Vice Presidencia de Operaciones de TELMEX sera la contra patte de la Gerencia
de Interconexion o la que haga sus veces de RURAL TELECOM, para todos los
aspectos técnicos mencionados, una vez aceptada la orden de servicio.

1.2 Ambos Operadores acordaran la utilizacion de uno de los siguientes medios: coutier,
fax o cualquier intercambio electrénico de datos y la utilizacion de un determinado
tormato para ordenar puntos de interconexion y enlaces.

1.3 Las solicitudes de 6rdenes de servicio deberin contener como minimo la siguiente
informacién para que la parte solicitada pueda proveer lo solicitado:

e Fecha de solicitud de orden de setvicio
e Numero de orden
e Nombre y direccion de local de cada terminal de enlace de punto de interconexion

¢ Nombre y nimero de teléfono del area del operador solicitante encargada de
realizar las siguientes funciones: cootdinacién de la orden, confirmacion de lg, —
otden, instalacion y prueba &e" e -

’ 3

MY

¢ Descripcion del lugar de punto de interconexion
e Fecha de puesta en servicio requerida
e Cantidad de enlaces requeridos

® Servicios opcionales requeridos
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1.4 Algunas fechas importantes, de aqui en adelante conocidas como fechas criticas, se
asoclaran con la orden de servicio. Estas fechas criticas se utilizaran por ambos
Operadores para monitotear el progreso del proceso de las mismas, que seran:

a) Fecha de solicitud de orden de setvicio.- El dia que el operador solicitante
entregue al operador solicitado la solicitud con toda la informacién necesaria para
que esta ultima pueda comenzar a procesar la orden solicitada

b) Fecha de emision de la orden.- La fecha en la cual el operador solicitado emite
por escrito las condiciones para la implementacion de la orden.

) Fecha de aceptacion de la orden.- La fecha en la cual el operador solicitante
acepta por esctito las condiciones establecidas por el operador solicitado para la
implementacién de la orden, incluido el presupuesto correspondiente.

d) Fecha de prueba. Fecha en la cual las partes comienzan las pruebas técnicas de
aceptacion de equipos y sistemas. Antes de las mismas, ambos Operadores
completaran todo el cableado, verificaran la continuidad y operacion de equipos,
asi como la carga de los datos.

¢) Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio. Fecha en la cual el punto de
interconexion o enlaces se encuentran operativos y disponibles, después de las
pruebas de aceptacién acordadas en el Anexo 1D y firmada el acta de aceptacién
respectiva. La fecha de puesta en servicio sera una fecha acordada entre las partes,
basada en el intervalo de instalacion para el tipo de servicio solicitado. Una vez
establecida una fecha de puesta de servicio, no se cambiara sin el consentimiento v
acuerdo de ambos operadores.

1.5  Cuando el operador solicitante entregue una solicitud de orden de servicio, el
operador solicitado debera responder a mis tardar quince (15) dias habiles desde la
fecha de solicitud. En caso que la respuesta sea afirmativa, se procesara la orden
segun los intervalos descritos en el Punto 2 del presente Anexo. En el caso que
factores técnicos impidan que la respuesta del operador solicitado sea afirmativa,
este, dentro del plazo de quince (15) dias calendario, sefialara una fecha para obtener
el servicio.

La confirmacion de la orden por parte del operadot solicitado contendra la siguiente
informacion:

a) Numero de orden del operador solicitado y niimero de solicitud de orden del
operador solicitante.

b) Fl circuito o nimero de equipo para cada enlace ordenado

c) Numero de Grupo Troncal.

d) Fechas criticas para las ordenes indicando la fecha de solicitud de orden de
servicio, la fecha de prueba y la fecha de puesta en servicio

e) El codigo del punto de senalizacion

2. Intervalos de provisién

2.1 El intervalo de provision es el tiempo requerido para disponer de los enlaces y
puntos de interconexién solicitados. Fl intervalo de provision indicara el niimero
dias habiles que deberan mediar entre 1a fecha de aceptacion de la orden y la fecha les
puesta en servicio.

LY
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2.2 Los siguientes intervalos provision seran aplicables desde la fecha de aceptacion de la
otrden de servicio:

Requerimiento Intervalo de Provision

Provisién de un nuevo punto de
Interconexién. (Incluye capacidad
a nivel de conmutacion). Menor o igual a 90 dias habiles

Provision de un enlace de
interconexiéon Menor o igual 2 90 dias habiles

Provision de enlaces adicionales en
Punto de Interconexidn existente Menor o igual a 30 dias habiles

De acuerdo a lo indicado en el numeral 5 Adecuacién de equipos e infraestructura
del Anexo LA y los requerimientos proyectados de E1's indicados en el Anexo IB
seran las referencias para cumplir con éstos intervalos de servicio.

2.3 Para instalar un enlace de interconexién o un punto de interconexién ambos
operadores deberan garantizar la disponibilidad de suficiente personal técnico en la
ejecucion de las pruebas de aceptacion acordadas en el Anexo I.D.

Firmado en la ciudad de Lima, Pert, el primer dia del mes de junio de 2004, en tres ejemplares,

quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitidé a OSIPTEL.
|
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Kgfi'RO GUERRERO JOSE ANTONIO GANDQLLIA CASTRO
RURAL TELECOM S.A.C. TELMEX PERU S.A.

VIRGINTA NAKAGAWA MORALES
TELMEXPERU S.A.
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ANEXO I.G

OPERACION, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS

1.

Generalidades

1.1 Cada operador establecera su centro principal de monitoreo de Red como punto
central de contacto, con el propoésito de informar al otro operador de fallas en los
puntos de interconexiéon y para coordinar aspectos de operaciéon y mantenimiento
de los PdI que afecten al sistema del otro operador o a sus clientes.

1.2 Cada operador dispondra de personal necesario para garantizar la operacion y
mantenimiento con el fin de asegurar la continuidad y calidad del servicio. Cada
operador realizara el mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos de su

propiedad en los Pdl.
1.3 Las rutinas de mantenimiento se ajustaran a las recomendaciones del fabricante.
Evaluacion y pruebas en el Punto de Interconexion

2.1 Las averias deberan ser registradas en formatos que contemplen mnformacion
basica como fecha y hora del reporte, posible averia detectada, infraestructura
afectada, nombre de la persona que efectia el reporte y nombre de la persona que
recibe el reporte y tiempo estimado de la reparacion.

2.2 Para evaluar la calidad del enlace de intetconexion se utilizaran las
recomendaciones de transmision definidas en los estandares y especificaciones
que recomiendan la UIT-T aplicables a los sistemas de transmisioén digital y los
que se acuerden y sean aplicables en los protocolos de Aceptacidon y Prueba
incluidos en el Anexo I.D.

2.3 Con el fin de prevenir fallas en los equipos del Pdl y su proceso de recuperacion,
se realizaran pruebas de calidad en coordinacién con el otro operador, en lapsos
no mayores de tres (3) meses.

Gestion de averias
3.1 Fallas en los puntos de interconexion

Cada Operador establecera su centro principal de monitoreo de red como punto
central de contacto para el propoésito de informar al otro Operador de fallas en los
puntos de interconexioén que afecten al sistema del otro operador o sus clientes.

Ambas partes se comunicaran por escrito los nombres y teléfonos de las personas
de contacto en los centros de gestion que atenderan durante las veinticuatro (24)
horas del dia, los 365 dias del afio.

Si cualquiera de las partes proyectara modificar el punto de contacto establecido,
debera comunicarlo a la otra parte con la mayor anticipacién posible.

Cada operador comunicara al otro operador de cualquier falla en los Pdl, dentro ¢
los treinta (30) minutos de haber tomado conocimiento y ambos adoptax%‘_{g A
inmediatamente las acciones que les correspondan tendientes a solucionar 'é’i 4y
problema en el menor tiempo posible. K
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ANEXOI1.H

DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO

Se deberi adjuntar la documentacién técnica de los equipamientos involucrados en el presente
proyecto al finalizar el periodo de pruebas.

00004<

Por el simple mérito de la comunicacién las partes deberan garantizar el acceso a
sus instalaciones, sea en dias habiles o inhabiles y a cualquier hora. Para tal efecto,
las partes se deberan notificar con una anticipacion de 24 horas, la lista de los
representantes que se encontraran acreditados para acceder a dichas instalaciones.

Las partes se obligan a dar estricto cumplimiento a los procedimientos internos de
cada empresa para el acceso y seguridad de sus instalaciones, siempre que no se
opongan a lo establecido en el parrafo anterior. En ningun caso se permitira el
acceso de personal que, aunque se encuentre acreditado, no se encuentran
acompanados por los representantes técnicos de la parte a cuyas instalaciones se
pretende acceder.

3.2 Notificacién de actividades que afecten el setvicio

Cada operador notificara al otro operador, con por lo menos cinco (5) dias habiles
de anticipacion, la ejecucién de los trabajos de mantenimiento preventivo,
expansion o mejora tecnologica que afecten o puedan afectar el servicio en el Punto
de Interconexion, con el fin de levar a cabo su coordinacion, excepto casos
imprevistos o de fuerza mayor que se comunicaran de inmediato.

3.3 Coordinacién con respecto a planes de contingencia

Ambos operadores trabajarin conjuntamente para desarrollar planes de
contingencia de la red, con la finalidad de mantener la capacidad maxima de la red
st ocurriesen desastres naturales o de cualquier naturaleza que afecten seriamente
los servicios de telecomunicaciones.

-

Firmado en la ciudad de Lima, Perq, el primer dia del mes de junio de 045. en tres ejemplares,
quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitido a (%SIWEI,,.
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RURAL TELECOM S.A.C. TELMEX PERU S.A.

VIRGINIA N’ﬁ WA MORALES
TEL ERU S.A.
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ANEXOII

CONDICIONES ECONOMICAS

RED PORTADORA DE LARGA DISTANCIA
NACIONAL E INTERNACIONAL DE
TELMEX PERU S.A.

RED PORTADORA DE LARGA DISTANCIA
NACIONAL E INTERNACIONAL DE RURAL
TELECOM S.A.C.
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ANEXO I
CONDICIONES ECONOMICAS

El presente documento contiene las condiciones econdmicas de intetconexion entre las redes y
servicios de Larga Distancia Nacional e Internacional de TELMEX v las redes v servicios de Larga
Distancia Nacional e Internacional de RURAL TELECOM, para los pagos y liquidaciones
directas entre ambas.

PRIMERA: TRANSPORTE DE LLAMADAS TELMEX

11 Transporte y/o terminacion de llamadas Nacionales: RURAL TELECOM podti
emplear este servicio para cursar trafico con destino a una red de servicio publico de
telecomunicaciones en un lugar donde RURAL TELECOM no tenga presencia o donde
ésta lo indique, para lo cual entregara la llamada en cualquiera de los PDI de la red portadora
de larga distancia nacional e internacional de TELMEX en la ciudad de Lima vy ésta se
encargara de transportar y/o terminar la llamada en la red de destino. Por este servicio
RURAL TELECOM deberi pagarle a TELMEX un valor por minuto resultante de aplicar
(1) el cargo tope promedio ponderado para transporte conmutado de larga distancia nacional
vigente, tasado al minuto, redondeado llamada por llamada, entre la ciudad de Lima y el drea
local de destino, (i) el cargo de terminacién de llamada, acordado entre TELMEX y la tercera
red, y aprobado por el OSIPTEL, y, de ser aplicable, (iii) el cargo tope promedio ponderado
correspondiente al cargo por transporte conmutado local; lo anterior sin pertjuicio de la
aplicacién de los descuentos por volumen que las partes acuerden otorgarse, siendo éstos no
discriminatorios y transparente, y de conocimiento de OSIPTEL segun lo establecido en el
marco regulatorio vigente.

1.2 Transporte y/o terminacién de llamadas internacionales: RURAL TELECOM podra
emplear este servicio para cursar trafico de su red portadora de larga distancia internacional
con destino a redes en el exterior del pais. Por este servicio RURAL TELECOM debera
pagatle a TELMEX un valor por minuto, equivalente a la tarifa de transporte y/o
terminacioén de larga distancia internacional vigente en la relacién con RURAL TELECOM
menos los descuentos por volumen que las partes acuerden otorgarse, en un marco de no
discriminacion e igualdad de acceso.

SEGUNDO: TRANSPORTE DE LLAMADAS RURAL TELECOM

2.1 Transporte y/o terminacion de llamadas Nacionales: TELMEX podri emplear este
servicio para cursar trafico con destino a una red de servicio publico de telecomunicaciones en
un lugar donde TELMEX no tenga presencia o donde ésta lo indique, para lo cual entregari la
Hamada en cualquiera de los PDI de la red portadora de larga distancia nacional e internacional
de RURAL TELECOM en la ciudad de Lima v ésta se encargara de transportar y/o terminar
la llamada en la‘red de destino. Por este setvicio TELMEX debera pagarle a RURAL
TELECOM un valor por minuto resultante de aplicar (i) el cargo tope promedio ponderado
para transporte conmutado de larga distancia nacional vigente, tasado al minuto, redondeado
llamada por llamada, entre la ciudad de Lima y el drea local de destino, (i) el cargo de
terminacion de llamada, acordado entre RURAL TELECOM vy la tercera red, y aprobado por
el OSIPTEL, y, de ser aplicable, (11) el cargo tope promedio ponderado correspondiente al
cargo por transporte conmutado local; lo anterior sin perjuicio de la aplicacion de los
descuentos por volumen que las partes acuerden otorgarse, siendo éstos no discriminatorios y
transparentes, y de conocimiento de OSIPTEL segun lo establecido en el marco regulatotio
vigente.
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2.2 Transporte y/o terminacién de llamadas Internacionales: TELMEX podra emplear este
servicio para cursar trafico de su red portadora de larga distancia internacional con destino a
redes en el exterior del pafs. Por este servicio TELMEX debera pagarle a RURAL
TELECOM un valor por minuto, equivalente a la tarifa de transporte y/o terminacién de larga
distancia internacional vigente en la relacion con TELMEX menos los descuentos por
volumen que las partes acuerden otorgarse, en un marco de no discriminacién e igualdad de
aCCeso.

o

Firmado en la ciudad de Lima, Pet(, el primer dia del mes de junio de 20 4, en tres ejemplares,
quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera remitido £ OSIPTEL.
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ALDOCASTRO GUERRERO JOSE ANTONIO GANDULLIA CASTRO
RURAL TELECOM S.A.C. TELMEX PERU S.A.

/
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VIRGINIA NAKAGAWA MORALES
TELMEX PERU S.A.
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ANEXO III

ACUERDO PARA LA INSTALACION
DE ENLACES Y OTROS

TELMEX PERU S.A.
Y
RURAL TELECOM S.A.C.
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ANEXO 111

ACUERDO PARA LA INSTALACION Y PROVISION DE ENLACES Y OTROS

PRIMERA: FUNCION

El presente acuerdo se refiere a la instalacién y provisién de enlaces de interconexién entre las
redes y servicios de Larga Distancia Nacional e Internacional de RURAL TELECOM vy
TELMEX inicialmente en el departamento de Lima y la provincia constitucional del Callao.

SEGUNDA: INSTALACION Y PROVISION DE ENLACES
2.1 Provisiéon de Enlaces:

La provisiéon de los enlaces de interconexién entre las redes de ambos operadores, implica la
implementacién de un enlace fibra éptica o de microonda, entre el Punto de Interconexién de
un operador al Punto de Interconexién del otro operador e incluye la provisién de sus propios
sistemas de transmisién, comprendiendo hasta los respectivos multiplexores 6pticos y
distribuidor digital para cable coaxial, a través de las cudles se brindara las facilidades de
transporte local de las sefiales de conmutacién, incluyendo las de Sefializacién N° 7, de ambos
operadores. El punto de interconexiéon de RURAL TELECOM esta ubicado en Calle 22 N°
461, Urbanizacién Corpac, San Botja y el Punto de Interconexién de TELMEX, est4 ubicado
en Av. El Sol 2246, Urbanizacién Villa Rica, Villa Fl Salvador.

Cada opetador proporcionara las facilidades de co-ubicacién y energfa necesarias para
establecer los enlaces de interconexion directa entre los puntos citados en el parrafo anterior y
sera responsable de la operacion y el mantenimiento de sus propios enlaces de interconexién,
de acuerdo a lo descrito en el Proyecto Técnico de Interconexién, entre las redes de

TELMEX y RURAL TELECOM.

La construccion del enlace en fibra 6ptica que serd instalado y puesto en setvicio por
TELMEX, comprende desde el lado terminal de TELMEX en Villa El Salvador hasta el lado
terminal de RURAL TELECOM ubicado en San Borja.

El enlace de fibra éptica que sera instalado y puesto en servicio por RURAL TELECOM,
comprende desde el lado terminal de RURAL TELECOM hasta el lado terminal de
TELMEX ubicado en Av. El Sol 2246, Urbanizacién Villa Rica, Villa El Salvador.

En caso de TELMEX el proveedor de Enlaces de Interconexién, cobrardi a RURAL
TELECOM por E1 instalado en el Departamento de Lima los valores conforme se indican a
continuacion:

a) Cargo de conexion por cada E1 (Gnica VEZ) ot US$320.00

b) Pagos mensuales por E1 (En US$ y en el departamento de Lima)
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Hasta 4 1000n
De5a16 720n+ 800
De 17248 518n + 4032
Mas de 48 504n + 4704

o Nota: n = Total de E17s arrendados en el mes de forma acumulada

e Los precios antes mencionados no incluyen el Impuesto General a las Ventas

IGV).
1. Instalacién y provision de enlaces iniciales:

Las partes acuerdan que, inicialmente, cada una de las partes se proveerd los enlaces de
Interconexion necesarios para hacer viable la interconexién entre las redes y servicio materia
del presente contrato y todo lo demas que sea necesario para la operacién y el funcionamiento
de los enlaces de interconexion, dentro de los plazos establecidos en el Numeral 2 del Anexo
LF que forma parte del presente contrato.

Los enlaces iniciales provistos por cada parte deberan ser unidireccionales.

No obstante a lo anterior, las partes convienen en que, a solicitud de cualquiera de ellas, la otra
parte deberd posibilitar el uso compartido de los enlaces que hubiese instalado, para cuyo
efecto, se compartiran la renta mensual correspondiente a los enlaces de interconexién, en
forma proporcional al trafico cursado por cada uno, con base en los montos de trafico
conciliados en las liquidaciones, las partes se pagaran por el uso de los E1’s de interconexion
un monto igual a:

Tréficode las comunicaaines

enla que laempresaque nosolicita
Monto | | elenlaceestablecela tarifan recibotisa do

Pagode Ia Empresa quenssoltcima el entace= pagadol | liguddaciinn mortopar ransportey ter min acién

porel Sumadetrdficos
enlace cursadosenirelas
empresas

Las partes dejan expresa constancia que la férmula arriba indicada es la establecida en la
Resolucion N° 122-2003-CD/OSIPTEL, deblendo ante cualquier duda, remitirse a dicha
Resolucion conforme se encuentra establecida a la techa de suscripcion del presente contrato.
La presente formula sera aplicable indistintamente del medio de transmisién que utilicen los
enlaces para la presente interconexion.

Por otro lado, se deja expresa constancia que el “monto pagado por el enlace” es igual a la
renta mensual
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La liquidacién correspondiente a estos cobros se efectuara en la misma forma establecida en el
procedimiento de liquidaciones de cargos de interconexion, y se sujetara a las mismas reglas de
garantias y procedimiento de suspensién y corte establecidos en el presente contrato de
interconexion.

2. Del pago por los enlaces

Cada parte proveera, a su propio costo y segin sus proyecciones, los enlaces necesarios para
efectos de la interconexién materia del presente contrato.

TERCERA: ADECUACION DE RED

Las partes acuerdan que serd responsabilidad de cada operador asumir, como pago unico, el
costo de la adecuacién de red que deba realizarse en la red del otro operador para la
interconexion a que se refiere el contrato de interconexion del cual es parte el presente anexo.

Los costos de adecuacién de red comprenden todos los elementos de red, en unidades de E1's,
que intervienen en la comunicacion de sefales desde el nodo de conmutaciéon hasta el DDF
del lado central. En ese sentido TELMEX y RURAL TELECOM presentan los costos de
adecuacidn de su propia red por cada E1 para que el otro operador asuma éstos costos, y por
lo cual (1) la propiedad de los equipos y componentes por dicho concepto seran del operador
que adecua su red en su lado y (il) éstos seran cedidos en uso al otro operador, mediante el
pago por este concepto, el mismo que se realizara en funciéon al nimero de El’s
comprometidos por un petiodo de tdempo determinado. El plazo de uso sera el plazo de
vigencia del presente contrato.

El costo de adecuacién de red de la central NORTEL DMS-GSP de TELMEX por cada E1,

por una sola vez vy por todo concepto, es el siguiente:

Rango E1 Costo/E1 (US$)*
De Hasta Dpto Lima y Callao
1 7 13,050.00
3 16 7,495.00
17 31 6,441.00
Mas de 31 5,390.00

Los precios sefialados no incluyen el Impuesto General a las Ventas — IGV

El costo de adecuaciéon de red de la central Gateway Claren modelo 400 de RURAL

TELECOM por cada E1, por una sola vez y por todo concepto, es el siguiente:

Rango E1 Costo/E1 (US$)*
De Hasta Dpto Lima y Callao
1 7 13,050.00
8 16
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* Los precios sefialados no incluyen el Impuesto General a las Ventas — IGV

Acuerdo de distribucién de costos de adecuacion de red para cada enlace de
interconexion.-

Los costos de adecuacion de red se aplicaran de acuerdo a las escalas de costos mostrados para
cada operador, considerando en su aplicacion los E1’s acumulados para cada una de las
centrales establecidas.

En tal sentido, los pagos por concepto de adecuacion de red correspondiente, se realizaran en un
> AgOS p p >
plazo no mayor de diez (10) dias habiles de emitida la orden de servicio.

Las adecuaciones de red para la habilitacién de circuitos y nuevos puntos de interconexion en las
areas locales indicadas en el presente contrato del cual este Anexo forma parte integrante, seran
solicitadas mediante 6rdenes de servicio y su habilitacién se efectuara segin lo establecido en el
Proyecto Técnico de Interconexién, inclusive en lo que se refiere a la Orden de Servicio
correspondiente a los primeros enlaces materia del presente contrato.

Firmado en la ciudad de Lima, Pert, el primer dia del mes de junio de 6(34, en tres ejemplares,
quedando uno en poder de las partes, y una copia del mismo sera re/iitido a OSIPTEL.
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&B@’C/ASTRO GUERRERO JOSE ANTONIO GANDULLIA
RURAL TELECOM S.A.C. CASTRO
TELMEX PERU S.A.

VIRGINIA NAKAéAWA MORALES
TELMEX PERU S.A.




